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ن ٖ
بِ�ّ ـ�َ�مُ  عَـ�ٰ�  خاتمَِ النَّ ـلـٰوةُ   وَ  الـسَّ ـهِ  رَبِّ  الـۡعٰـلـَمِ�نَۡ    وَ  الـصَّ

ّٰ  الَـۡحَـمۡـدُ  لـِل

جِۡ�ِ� ؕ    ـيۡـطٰنِ  الـرَّ
َ

ـهِ   مِـنَ  الـشّ
ّٰ عُـوۡذُ   بـِا لـل

َ
ـا بـَـعۡـدُ   فـَا حِـۡ�ِ�ؕامََّ حۡـمٰنِ  الـرَّ ـهِ  الـرَّ

ّٰ بـِسۡمِ  الـل  

Dou'ā pour lire le livre 

L isez la dou'ā (invocation) suivante avant d'étudier un livre 
religieux ou une leçon islamique, vous vous souviendrez de tout 
ce que vous étudiez  ِْشَــآءَالـلـّٰهان   : 
 

 الَلّٰهُمَّ اۡ�تَحۡ عَلَيۡنَا حِكۡمَتَكَ وَا�ُۡ�ۡ 

 اۡ�ََ�لِ وَاۡ�كِۡرَام عَلَيۡنَا رَۡ�َتَكَ يـَا ذَا

Traduction 
Ô Allah  َّوَجَل  Ouvre-nous les portes de la connaissance et de ! عَزَّ
la sagesse, et aie pitié de nous ! Ô Celui Qui est Le Plus Glorieux 
et Le Plus Honorable ! (Al-Mustatraf, vol. 1, p. 40)  

 

 
Note : Récitez la Salāt sur le Prophète صلى الله عليه وسلم une fois avant et après 
la dou'ā. 
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Avant-propos 
En réalité, le Noble Coran est une louange d'Allah  َّوَجَل  au Bien-Aimé عَزَّ
Prophète  لـَـّم سـَ وـَ ـِهٖ  �ل وـَ يْهـِ  عـَلـَ االلهـُ  ـَـّ�  �  Le Noble Coran décrit le rang, les vertus, les .  صـَ
bénédictions et les miracles du Dernier Prophète    لـَـّم سـَ وـَ ـِهٖ  �ل وـَ يْهـِ  االلهـُ  عـَلـَ ـَـّ�  �  un   صـَ
nombre incalculable de fois, et les savants ont écrit de nombreux 
ouvrages sur ce sujet. 

Lors des Madani Muzakarahs quotidiens pendant le mois de RabīꜤ ul-
Awwal 1445 de l’hégire, le célèbre guide spirituel et leader d'Ahl Us-
Sounnah, Maulana Ilyas Attar al-Qadiri  ْيـَـه ـِـ ـال هـُـمـُ الْـعـَ رـَ�ـَاتـُـ بـَـ ـتْ   a prononcé دـَامـَ
des discours sur le rang du Bien-Aimé Prophète  لـَـّم سـَ ـِهٖ وـَ �ل يْهـِ وـَ ـَـّ� االلهـُ عـَلـَ �  à la صـَ
lumière du Noble Coran. Les versets coraniques soulignant le prestige 
et les mérites du Bien-Aimé Prophète    لـَـّم سـَ ـِهٖ وـَ �ل يْهـِ وـَ ـَـّ� االلهـُ عـَلـَ �  .ont été discutés صـَ
ـِلـّٰـه  مْـدـُ لـ  Avec l'aide des frères en Islam du département des livrets !�ـَلْـحـَ
hebdomadaires, une branche d'Al-Madina tul ‘Ilmiyyah (Centre de 
recherche islamique), ces discours sont présentés dans un livret 
intitulé “ Le Rang du Dernier Prophète  صلى الله عليه وسلم à la lumière du Noble Coran 
”. Lisez ce livret et distribuez-le à d'autres personnes afin de 
promouvoir le bien. Il s'agit d'un discours complet destiné aux 
précheurs. Nous demandons à Allah  َّوَجَل  de l'accepter dans Sa cour et عَزَّ
d'en faire un moyen de pardon sans obligation de rendre des comptes.   

ـّنٖ  ـِ� ـِ خاتـَمـِ النـَـّب ـِجـَاہ لـَـّمـَ �مـِ�نْْ ب سـَ ـِہٖ وـَ �ل ـَـّي االلهـُ عـَلـَيْہ ـِوـَ  ص�

عـَ الاـِكْرام   لام مـَ السـَـّ  وـَ

Celui qui aspire à Madinah, à Jannat ul-BaqīꜤ et à un pardon sans 
examen de comptes, 

Abū Muhammad Tāhir Attari Madani   َ��ُِعَنْهُ  ع  
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ن ٖ
بِ�ّ ـ�َ�مُ  عَـ�ٰ�  خاتمَِ النَّ ـلـٰوةُ   وَ  الـسَّ ـهِ  رَبِّ  الـۡعٰـلـَمِ�نَۡ    وَ  الـصَّ

ّٰ  الَـۡحَـمۡـدُ  لـِل

حۡـمٰنِ  ـهِ  الـرَّ
ّٰ جِۡ�ِ� ؕ   بـِسۡمِ  الـل ـيۡـطٰنِ  الـرَّ

َ
ـهِ   مِـنَ  الـشّ

ّٰ عُـوۡذُ   بـِا لـل
َ
ـا بـَـعۡـدُ   فـَا حِـۡ�ِ�ؕ امََّ الـرَّ  

Le rang du Dernier Prophète  صلى الله عليه وسلم à la lumière du Noble Coran 

Invocation d'Attār : 

Ô Allah  َّوَجَل  Quiconque lit ou écoute le livret “ Le rang du ! عَزَّ
Dernier Prophète صلى الله عليه وسلم  à la lumière du Noble Coran ”, pardonne-
lui ainsi qu'à ses parents sans avoir à rendre compte, fais-les 
entrer au Paradis et accorde-leur la proximité du Dernier 
Prophète  لـَـّم سـَ ـِهٖ وـَ �ل يْهـِ وـَ ـَـّ� االلهـُ عـَلـَ �  .صـَ

ـّنٖ  ـِ� ـِ خاتـَمـِ النـَـّب ـِجـَاہ لـَـّمـَ �مـِ�نْْ ب سـَ ـِہٖ وـَ �ل ـَـّي االلهـُ عـَلـَيْہ ـِوـَ  ص�

  

Les bienfaits de la Ṣalāt sur le Bien-Aimé Prophète صلى الله عليه وسلم  
Maulānā Shāh Muhammad Rukn ud-Dīn ةـُ الـلـّٰـهـِ عـَـلـَيْه حْمـَ  : écrit رـَ

“ Celui qui récite  ِااللهـ وْلـَ  سـُ يـَارـَ عـَلـَيْکـَ  مـُ  لاـَ السـَـّ وـَ لوٰةـُ   fois 000 125 اـَلصـَـّ
pendant le mois de RabīꜤ ul-Awwal sera béni par la 
vision du Bien-Aimé Prophète  لـَـّم سـَ ـِهٖ وـَ �ل يْهـِ وـَ ـَـّ� االلهـُ عـَلـَ � 0F ” .صـَ

1 

ـِيْب  ب ـَ� الْحـَ وْا عـَ� لـُـّ ـَـّ�  صـَ � د  صـَ مـَـّ حـَ  االلهـُ عـَ�ٰ� مـُ

 
1 Rukn ud-Dīn, vol. 1, p. 164 
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Le Noble Coran et le Dernier Prophète صلى الله عليه وسلم  
Ô dévots du Mawlid ! Nous ne pourrons jamais remercier Allah 
وَجَلَّ                    comme il se doit, de nous avoir fait partie de la Oummah ,عَزَّ
du Bien-Aimé Prophète  لـَـّم سـَ وـَ ـِهٖ  �ل وـَ يْهـِ  عـَلـَ االلهـُ  ـَـّ�  �  Nous sommes .صـَ
reconnaissants à Allah  َّوَجَل  de nous avoir accordé cette عَزَّ
bénédiction même sans que nous l'ayons demandée. Ensuite, 
par la grâce d'Allah  َّوَجَل  il était dans notre destin de ,عَزَّ
commémorer le Mawlid, réciter des odes prophétiques et 
prononcer des discours sur la grandeur du Dernier Prophète   �ّـَـ � صـَ

لـَـّم  سـَ ـِهٖ وـَ �ل يْهـِ وـَ وَجَلَّ  Par Allah .االلهـُ عـَلـَ   .Tout le monde n'a pas cette chance ! عَزَّ

ـِيْب  ب ـَ� الْحـَ وْا عـَ� لـُـّ د                      صـَ مـَـّ حـَ ـَـّ� االلهـُ عـَ�ٰ� مـُ �  صـَ

La plus grande des bénédictions  

Ô dévots du Mawlid ! Le Dernier Prophète Muhammad   ٖـِه �ل يْهـِ وـَ ـَـّ� االلهـُ عـَلـَ � صـَ

لـَـّم    سـَ  est le soleil de l'illumination, la bénédiction et la faveur la وـَ
plus inestimable de la part d'Allah  َّوَجَل  alors pourquoi ne ,عَزَّ
devrions-nous pas être joyeux et commémorer son arrivée ? 
Existe-t-il une plus grande bénédiction d'Allah  َّوَجَل -que le Bien عَزَّ
Aimé Prophète    لـَـّم سـَ ـِهٖ وـَ �ل يْهـِ وـَ ـَـّ� االلهـُ عـَلـَ �  Le Noble Coran nous ordonne ? صـَ
de nous réjouir de la miséricorde d'Allah  َّوَجَل  : عَزَّ

َ�حُوۡا ؕ هُوَ 
ۡ
ۡيَ� لكَِ فلَ

ٰ
ِ� وَ برَِحۡمَتِهٖ فبَِذ

ماَّ  َ�ۡ�مَعُوۡنَ ﴿ قلُۡ بفَِضۡلِ ا��ّٰ  ﴾ ۵۸خَ�ٌۡ�  مِّ
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Traduction de Kanz ul īmān 1 : “ Dis (Ô Bien-Aimé) : “ Seule la 
faveur d’Allah et Sa miséricorde; et uniquement sur cela, ils 
devraient se réjouir. Cela vaut mieux que tous leurs biens. ”” 2 

Le Mufti Aḥmad Yār Khan   عـَـلـَيْه الـلـّٰـهـِ  ةـُ  حْمـَ  déclare à propos de ce رـَ
verset : 

“ Selon certains exégètes, “ la grâce d'Allah ” désigne le 
Bien-Aimé Prophète    لـَـّم سـَ ـِهٖ وـَ �ل يْهـِ وـَ ـَـّ� االلهـُ عـَلـَ �  ” et “ Sa miséricorde صـَ
désigne le Noble Coran. Allah  َّوَجَل  : déclare عَزَّ

ِ� َ�ليَۡكَ عَظِۡ��ً� ﴿
َانَ فضَۡلُ ا��ّٰ  ﴾۱۱۳وَ �

Traduction : “ Et sur vous est la grande bienveillance d’Allah.” 3 

Certains disent que la “ grâce d'Allah  َّوَجَل  est le Noble ” عَزَّ
Coran et que sa “ miséricorde ” est le Bien-Aimé 
Prophète  لـَـّم سـَ ـِهٖ وـَ �ل يْهـِ وـَ ـَـّ� االلهـُ عـَلـَ � وَجَلَّ  Allah .صـَ  : déclare عَزَّ

ۡعٰلمَِ�نَۡ ﴿   للِّ
ً

� رَحۡمَة
َّ ۡنٰكَ اِ�   ارَۡسَل

ۤ
 ﴾۱۰۷وَ مَا

Traduction : “ Et Nous ne t’avons envoyé (Ô Bien-Aimé) mais en 
tant que miséricorde pour tous les mondes. ” 4 

 
1 Toutes les traductions du Coran dans ce livret sont extraites de Kanz ul-īmān  
2 Saint Coran, partie 11, Sourate Al-Yunus, verset 58, traduction de Kanz ul-īmān 
3 Saint Coran, partie 5, An-Nisā, verset 113, traduction de Kanz ul-īmān 
4 Saint Coran, partie 17, Al-Anbiyā, verset 107, traduction de Kanz ul-īmān 
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Le Mufti Aḥmad Yār Khan  ةـُ الـلـّٰـهـِ عـَـلـَيْه حْمـَ  : continue  رـَ

“ Il est évident que le fait de se réjouir et d'adorer en ce 
mois au cours duquel le Noble Coran a été révélé 
(Ramadan) et le mois au cours duquel le Bien-Aimé 
Prophète    لـَـّم سـَ وـَ ـِهٖ  �ل وـَ يْهـِ  عـَلـَ االلهـُ  ـَـّ�  �  est né (RabīꜤ ul-Awwal) est صـَ
louable. En effet, nous devons manifester notre joie 
lorsque nous recevons les bienfaits de la part d'Allah, et 
le Bien-Aimé Prophète  لـَـّم سـَ ـِهٖ وـَ �ل يْهـِ وـَ ـَـّ� االلهـُ عـَلـَ �  est la plus grande صـَ
bénédiction de la part d'Allah  َّوَجَل  Cette expression de .عَزَّ
joie est la gratitude pour les bénédictions d'Allah  َّوَجَل  .عَزَّ
La commémoration de cette bénédiction est meilleure 
que toutes les bénédictions du monde car ce bonheur 
est une adoration à la récompense incalculable. ” 5F

1 

Les jours d'Allah  َّوَجَل  عَزَّ
Ô devots du Mawlid ! Allah  َّوَجَل  : déclare عَزَّ

ؕ �ِ
يّٰ�ِ� ا��ّٰ

َ
ۡ� باِ

ُ
رۡ�

ّ
 وَ ذَ�ِ

Traduction : “ Et rappelle-leur les jours d'Allah. ” 2 

Sayyidunā ꜤAbdullah b. ꜤAbbās  ُـنْهـ عـَ االلهـُ  �ـِ�ـَ   .Sayyidunā Ubayy b ,رـَ
KaꜤb  ُـنْهـ عـَ االلهـُ  �ـِ�ـَ   le grand TābiꜤī, Sayyidunā Imam Mujāhid et ,رـَ

 
1 Nūr ul-ꜤIrfān, p. 342 
2 Saint Coran, partie 13, Sourate Ibrāhīm, verset 5, traduction de Kanz ul-īmān 
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Sayyidunā Qatādah  ُـنْهـ عـَ االلهـُ  �ـِ�ـَ  االله“ interprètent رـَ ـِ  مـِ  “ comme ” اـَيـَـّام ـِعـَ �
c'est-à-dire, les bénédictions d'Allah. 7F ,”االلهـِ 

1 

Le Bien-Aimé Prophète   صلى الله عليه وسلم  est la bénédiction d'Allah  َّوَجَل  عَزَّ
Sans aucun doute, parmi les innombrables bénédictions d'Allah 
وَجَلَّ  لـَـّم  se trouve le Dernier Prophète عَزَّ سـَ ـِهٖ وـَ �ل يْهـِ وـَ ـَـّ� االلهـُ عـَلـَ �  Il est rapporté .صـَ
dans Ṣaḥīḥ ul-Bukhārī : 

لـَـّمـَ   ـَـّي االلهـُ عـَلـَيْهـِ وـَ سـَ � دٌصـَ مـَـّ حـَ ةـُ االلهـِمـُ ـِعْمـَ � 

“ Muhammad est la bénédiction d'Allah. ” 2 

Ô dévots du mawlid ! Nous sommes éternellement 
reconnaissant que Le Seigneur  َّوَجَل  nous ait accordé cette عَزَّ
inestimable bénédiction et qu'Il ait fait de nous des membres de 
sa nation. Les cœurs des dévots du Bien-Aimé Prophète   ِيْهـ ـَـّ� االلهـُ عـَلـَ � صـَ

لـَـّم  سـَ ـِهٖ وـَ �ل  ,le reconnaissent non seulement comme une bénédiction وـَ
mais aussi comme la plus grande bénédiction d'Allah  َّوَجَل  Par .عَزَّ
Allah  َّوَجَل لـَـّم    l'arrivée du Dernier Prophète ! عَزَّ سـَ ـِهٖ وـَ �ل يْهـِ وـَ ـَـّ� االلهـُ عـَلـَ �  est une صـَ
bénédiction inégalée d'Allah  َّوَجَل  .عَزَّ

Le Noble Coran nous ordonne de commémorer le Mawlid 

Ô dévots du mawlid ! Le Bien-Aimé Prophète    لـَـّم سـَ ـِهٖ وـَ �ل يْهـِ وـَ ـَـّ� االلهـُ عـَلـَ �  est صـَ
la plus grande bénédiction d'Allah  َّوَجَل  et le Noble Coran nous عَزَّ

 
1 Tafsīr ul-Khāzin, vol. 3, p. 75 sélectionné 
2 Ṣaḥīḥ ul-Bukhārī, vol. 3, p. 11, Hadith 3977 
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ordonne de nous réjouir en recevant Ses miséricordes. Alors 
pourquoi ne serions-nous pas heureux et ne commémorerions-
nous pas le jour où le Dernier Prophète  لـَـّم سـَ وـَ ـِهٖ  �ل وـَ يْهـِ  عـَلـَ االلهـُ  ـَـّ�  �  a été صـَ
envoyé dans ce monde ? Aucun dévot du Noble Prophète   ُـَـّ� االلهـ � صـَ

لـَـّم  سـَ ـِهٖ وـَ �ل يْهـِ وـَ  ne peut nier qu'il est une bénédiction et que son arrivée عـَلـَ
est une bénédiction pour les mondes. Le Noble Coran déclare : 

ثۡ ﴿ حدَِّ
َ
ا بنِِعۡمَةِ  رَبكَِّ  �  ﴾ ۱۱وَ امََّ

Traduction : “ Et fais bien connaitre la faveur de ton Seigneur. ” 1 

Allah  َّوَجَل  nous a ordonné d'exprimer notre gratitude pour les عَزَّ
bénédictions qu'Il nous a accordés et de les faire connaître, alors 
pourquoi ne serions-nous pas joyeux et ne célébrions-nous pas 

le plus grand de tous ces bénédictions ?  ـِلـّٰـه مْـدـُ لـ  Nous nous ! اـَلْـحـَ
souvenons du Bien-Aimé Prophète    لـَـّم سـَ وـَ ـِهٖ  �ل وـَ يْهـِ  عـَلـَ االلهـُ  ـَـّ�  �  et nous en صـَ
faisons l'éloge à chaque instant. Des rassemblements de Mawlid 
sont organisés tout au long de l'année, et il  لـَـّم سـَ وـَ ـِهٖ  �ل وـَ يْهـِ  عـَلـَ االلهـُ  ـَـّ�  �  est صـَ
mentionné dans chaque discours et dans chaque 
rassemblement.  

L'exemple de la célébration de la naissance d'un nouveau-né 
illustre bien ce phénomène. Nous sommes ravis, les gens 
félicitent la famille et l'anniversaire est célébré chaque année. 
Personne ne s'oppose à cette célébration et Satan n'émet pas de 

 
1 Saint Coran, partie 30, Sourate Ad-Duhā, verset 11, traduction de Kanz ul- īmān 
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mauvais murmures dans le cœur de qui que ce soit. Cependant, 
lorsque nous exprimons notre bonheur le jour de la naissance 
du Dernier Prophète  لـَـّم سـَ ـِهٖ وـَ �ل يْهـِ وـَ ـَـّ� االلهـُ عـَلـَ �  que nous rappelons par les ,صـَ
belles paroles “ Mawlid un-Nabī ”, Satan incite les gens à 
s'interroger sur son authenticité, sur qui l'a célébré et comment. 
Il ne faut pas être victime de ces chuchotements sataniques.  

Après avoir énuméré les versets qui prouvent la licéité de la 
célébration du Mawlid, le raviveur de l'islam, l'Imam d'Ahl Us-
Sounnah, l’Imam Aḥmad Razā Khan   عـَـلـَيْه الـلـّٰـهـِ  ةـُ  حْمـَ  a écrit dans رـَ
Fatāwā Riḍawiyyah :  

“ Quel jour d'Allah  َّوَجَل  est plus grand que le jour où Il عَزَّ
a envoyé le Bien-Aimé Prophète    لـَـّم سـَ ـِهٖ وـَ �ل يْهـِ وـَ ـَـّ� االلهـُ عـَلـَ �  dans le صـَ
monde ? Sans aucun doute, le Noble Coran nous 
ordonne de nous réjouir le jour de la naissance du 
Noble Prophète  لـَـّم سـَ ـِهٖ وـَ �ل يْهـِ وـَ ـَـّ� االلهـُ عـَلـَ � 10F ” .صـَ

1 

Le Bien-Aimé Prophète صلى الله عليه وسلم a commémoré sa naissance 

Saviez-vous que le Dernier Prophète    لـَـّم سـَ وـَ ـِهٖ  �ل وـَ يْهـِ  عـَلـَ االلهـُ  ـَـّ�  � صـَ

commémorait son anniversaire en jeûnant tous les lundis ? Le 
Bien-Aimé Prophète    لـَـّم سـَ ـِهٖ وـَ �ل وـَ يْهـِ  عـَلـَ االلهـُ  ـَـّ�  �  fut interrogé sur la raison صـَ
pour laquelle il jeûnait tous les lundis, et il répondit :  

ـِدْتـُـّ  ل ـِيْہـِ وـُ  ف
“ C'est le jour de ma naissance. ” 2 

 
1 Fatāwā Riḍawiyyah, vol. 29, p. 250 
2  Ṣaḥīḥ Muslim, p. 455, Hadith 2750 
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Commémorez la naissance du Prophète  لـَـّم سـَ وـَ ـِهٖ  �ل وـَ يْهـِ  عـَلـَ االلهـُ  ـَـّ�  �  le 12 صـَ
RabīꜤ ul-Awwal chaque année et efforcez-vous de jeûner tous les 
lundis également.  

ـِيْب  ب ـَ� الْحـَ وْا عـَ� لـُـّ د                      صـَ مـَـّ حـَ ـَـّ� االلهـُ عـَ�ٰ� مـُ �  صـَ

Une grande faveur d'Allah  َّوَجَل  عَزَّ
Allah  َّوَجَل  : déclare عَزَّ

نۡ انَفُۡسِ�ِۡ� يتَُۡ�ۡ�ا  ُ� َ��َ� المُۡؤِۡ�نِ�نَۡ اِذۡ بعََثَ فِيۡ�ِۡ� رَسُوۡ�ً� مِّ
لقََدۡ مَنَّ ا��ّٰ

ُ� ا�ِۡ�تٰبَ وَ 
ُ
ِمُ�

ّ يۡ�ِۡ� وَ يعَُل
ّ
يٰتِهٖ وَ يزَُ�ِ

ٰ
 َۚ�ليَۡ�ِۡ� ا

َ
مَة

ۡ
حِك

ۡ
 ا�

Traduction : “ Certes, Allah a accordé une grande faveur aux 
croyants, qu’Il a envoyé parmi eux un Messager d’eux-mêmes, 

qui récite devant eux Ses versets, il les purifie et leur enseigne le 
Livre et la Sagesse. ” 1 

Ô dévots du Mawlid ! مـِنـَـّت fait référence à une grande 
bénédiction. 2 Faire partie de la nation du Prophète   ٖـِه �ل يْهـِ وـَ ـَـّ� االلهـُ عـَلـَ � صـَ

لـَـّم  سـَ وَجَلَّ  est une immense bénédiction. Allah  وـَ  nous a accordé عَزَّ
d'innombrables bénédictions, mais Il n'a jamais mentionné les 

 
1 Saint Coran, partie 4, Sourate Aal-I-‘Imrān, verset 164, traduction de Kanz ul-
īmān 
2 Ṣīraṭ ul-Jinān, vol. 2, p. 87 
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bénédictions en disant qu'elles sont une grande faveur de Sa 
part. Lorsque le fils bien-aimé de Sayyidah Āminah ا �ـِيـَ الـلـّٰـهـُ عـَنْهـَ  est رـَ
né, Allah  َّوَجَل  a dit que c'était une grande bénédiction pour les عَزَّ
musulmans parce qu'Il  َّوَجَل  leur a envoyé le plus honorable et le عَزَّ
plus grand Prophète  لـَـّم سـَ ـِهٖ وـَ �ل يْهـِ وـَ ـَـّ� االلهـُ عـَلـَ �  L'Imam Aḥmad Razā Khān .صـَ
ةـُ الـلـّٰـهـِ عـَـلـَيْه  حْمـَ لـَـّم    envoie le salām au Bien-Aimé Prophète رـَ سـَ ـِهٖ وـَ �ل يْهـِ وـَ ـَـّ� االلهـُ عـَلـَ � صـَ

avec ces paroles : 

Rabb e A’lā ki Ni’mat Pe Be Had Durūd 

Haq Ta'ālā ki Minnat Pe Lakhon Salām 1 

Commentaire : Qu'une abondance de ṣalāt et de miséricordes 
descende sur la plus grande bénédiction du Très-Haut, le fils de 
Sayyidah Āminah  ا نْهـَ �ـِيـَ الـلـّٰـهـُ عـَ لـَـّم  le Dernier Prophète ,رـَ سـَ ـِهٖ وـَ �ل يْهـِ وـَ ـَـّ� االلهـُ عـَلـَ �  .صـَ
Le Bien-Aimé Prophète    لـَـّم سـَ ـِهٖ وـَ �ل يْهـِ وـَ ـَـّ� االلهـُ عـَلـَ �  est une grande faveur de صـَ
la part d'Allah  َّوَجَل   .que des milliers de salutations soient sur lui ,عَزَّ

ـِيْب  ب ـَ� الْحـَ وْا عـَ� لـُـّ د                      صـَ مـَـّ حـَ ـَـّ� االلهـُ عـَ�ٰ� مـُ �  صـَ

Les nobles Compagnons    ـِيـَ االلهـُ عـَنْهـُم�   et le Mawlid  رـَ
Certains se demandent si les nobles Compagnons    عـَنْهـُم االلهـُ  �ـِيـَ  رـَ

célébraient le Mawlid. Lisez le Hadith suivant, et ce murmure 
satanique disparaîtra  الـلـّٰـه ــآءـَ ـِ نْ شـَ �ـِ�ـَ االلهـُ   Sayyidunā Amīr MuꜤāwiyah .ا رـَ

ـنْهـُ   : a dit عـَ

 
1 Hadāˈiq-e-Bakhshish, p. 298 
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“ Le Bien-Aimé Prophète    لـَـّم سـَ وـَ ـِهٖ  �ل وـَ يْهـِ  عـَلـَ االلهـُ  ـَـّ�  �  rejoignit un صـَ
rassemblement de ses Compagnons   ـِيـَ الـلـّٰـهـُ عـَنْهـُم�  “ : et dit   رـَ
Qu'est-ce qui vous a fait vous asseoir ici ? ”  

Les Compagnons   عـَنْهـُم الـلـّٰـهـُ  �ـِيـَ   répondirent : “ Nous  رـَ
sommes assis ici pour nous rappeler et remercier Allah 
وَجَلَّ   de Sa grâce de vous avoir envoyé et de nous avoir عَزَّ
donné le trésor de l'Islam. ”  

Le Bien-Aimé Prophète    لـَـّم سـَ ـِهٖ وـَ �ل يْهـِ وـَ ـَـّ� االلهـُ عـَلـَ �  a dit : “ Je vous le صـَ
demande par Allah    َّوَجَل عَزَّ  ! Est-ce la seule raison pour 
laquelle vous êtes assis ici ? ”  

Ils répondirent : “ Par Allah  َّوَجَل  nous ne sommes assis ,عَزَّ
ici que pour remercier Allah  َّوَجَل  de la bénédiction de عَزَّ
vous avoir envoyés et du trésor de l'islam. ”  

Le Bien-Aimé Prophète   لـَـّم سـَ ـِهٖ وـَ �ل يْهـِ وـَ ـَـّ� االلهـُ عـَلـَ �  a répondu : “ Je صـَ
ne vous demande pas de jurer par Allah  َّوَجَل  parce que عَزَّ
je doute de vous ”, plutôt Jibrīl ـلاـَم الـسـَـّ يْـهـِ   m'a informé عـَـلـَ
qu'Allah  َّوَجَل  exprime Sa satisfaction à votre égard عَزَّ
devant Ses anges en raison de votre acte. ” 15F

1 

Qu'Allah  َّوَجَل  fasse miséricorde à tous les nobles Compagnons عَزَّ
ـنْهـُ م    عـَ االلهـُ  �ـِ�ـَ  وَجَلَّ  et qu'Il رـَ  nous pardonne sans avoir à rendre de عَزَّ
comptes par leur entremise.  

 
1 Sunan An-Nasāˈī, p. 861, Hadith 5434 
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ـّنٖ  ـِ� ـِ خاتـَمـِ النـَـّب اہ ـِجـَ لـَـّمـَ �مـِ�نْْ ب سـَ ـِہٖ وـَ �ل ـَـّي االلهـُ عـَلـَيْہ ـِوـَ  ص�

ـِيْب  ب ـَ� الْحـَ وْا عـَ� لـُـّ د                      صـَ مـَـّ حـَ ـَـّ� االلهـُ عـَ�ٰ� مـُ �  صـَ

Les nobles compagnons   َـِ�ـ� ـنْهـُم رـَ عـَ  se sont assis ensemble et ont   االلهـُ 
remercié Allah  َّوَجَل  pour les avoir guides vers l'Islam et pour عَزَّ
l'arrivée du Dernier Prophète  لـَـّم سـَ ـِهٖ وـَ �ل يْهـِ وـَ ـَـّ� االلهـُ عـَلـَ �  C'est ainsi que nous .صـَ
célébrons le Mawlid. Nous faisons des éloges pour le Bien-Aimé 
Prophète  لـَـّم سـَ ـِهٖ وـَ �ل يْهـِ وـَ ـَـّ� االلهـُ عـَلـَ �  envoyons la ṣalāt sur lui, récitons des ,صـَ
versets du Noble Coran, écoutons des Aḥādīth et apprenons les 

Sounnahs.  َـِکـ ذلٰ عـَ�يٰ  اللهـِ  مْدـُ  Si quelque chose d'illicite devait se اـَلْحـَ

produire durant ces rassemblements,  ! معاذاالله, nous le 
condamnerions toujours et ne l'approuverions jamais.  

ـِلـّٰـه  لـ مْـدـُ  لـَـّم    L'amour du Bien-Aimé Prophète ! اـَلْـحـَ سـَ وـَ ـِهٖ  �ل وـَ يْهـِ  عـَلـَ االلهـُ  ـَـّ�  �  est صـَ
ancré dans nos cœurs et il augmente au cours du Noble mois de 
RabīꜤ ul-Awwal. Ayez l'esprit que peu importe où la vie vous 
mène, l'amour du Mawlid ne quittera jamais votre cœur, et vous 
continuerez à faire l'éloge du Bien-Aimé Prophète  لـَـّم سـَ ـِهٖ وـَ �ل يْهـِ وـَ ـَـّ� االلهـُ عـَلـَ �  صـَ
et à encourager les générations futures.  

ـِيْب  ب ـَ� الْحـَ وْا عـَ� لـُـّ د                      صـَ مـَـّ حـَ ـَـّ� االلهـُ عـَ�ٰ� مـُ �  صـَ
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Une bénédiction spéciale pour l'arrivée du Bien-Aimé 
Prophète   صلى الله عليه وسلم  

L'arrivée du Dernier Prophète    لـَـّم سـَ وـَ ـِهٖ  �ل يْهـِ  وـَ عـَلـَ االلهـُ  ـَـّ�  �  a une vertu صـَ
particulière et le Noble Coran l'explique de la manière suivante : 

ۡ�  وَ انَتَۡ فِيۡ�ِۡ� ؕ
ُ
بَ� ِ

ّ
ُ�  ليُِعَذ

 وَ مَا �اَنَ ا��ّٰ

Traduction : “ Et il ne convient pas à Allah de les punir tant que 
toi, Ô Bien-Aimé, tu es au milieu d'eux ”. 1 

Par Allah  َّوَجَل -il s’agit là d’une grande vertu. Avant que le Bien ,عَزَّ
Aimé Prophète    لـَـّم سـَ ـِهٖ وـَ �ل يْهـِ وـَ ـَـّ� االلهـُ عـَلـَ �  ne soit envoyé dans le monde, des صـَ
nations entières ont été détruites, noyées et englouties par la 
terre à cause de leur désobéissance. Malheureusement, tous les 
péchés, à part la mécréance et le polythéisme, se retrouvent dans 
nos communautés ; cependant, la terre ne nous avale pas et les 
pierres ne pleuvent pas sur nous depuis le ciel. Nous ne sommes 
pas détruits parce que le Bien-Aimé Prophète    لـَـّم سـَ وـَ ـِهٖ  �ل وـَ يْهـِ  عـَلـَ االلهـُ  ـَـّ�  � صـَ

réside avec nous. C'est une grande miséricorde d'Allah  َّوَجَل  Le .عَزَّ
Mufti Aḥmad Yār Khan  ةـُ الـلـّٰـهـِ عـَـلـَيْه حْمـَ  : a commenté ce verset رـَ

“ Nous pouvons déduire de ce verset de nombreux 
bienfaits. ”  

 
1 Saint Coran, partie 9, Sourate Al-Anfāl, verset 33, traduction de Kanz ul-īmān 
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Premier bienfait : “  ۡ�ِ�ۡانَتَۡ فِي:  Tant que toi, Ô Bien-Aimé, 
tu es au milieu d'eux ”. Les châtiments omniprésents 
d'Allah  َّوَجَل  n'apparaissent pas dans ce monde parce عَزَّ
que le Bien-Aimé Prophète  لـَـّم سـَ وـَ ـِهٖ  �ل وـَ يْهـِ  عـَلـَ االلهـُ  ـَـّ�  �  est la صـَ
miséricorde d'Allah  َّوَجَل  .et Son refuge pour les mondes عَزَّ
Regardez comment les nations précédentes ont été 
collectivement punies à cause de leurs péchés. Ces 
péchés et d'autres encore sont commis aujourd'hui, 
mais nous ne sommes pas frappés par un châtiment 
Divin global uniquement parce que le Bien-Aimé 
Prophète    لـَـّم سـَ ـِهٖ وـَ �ل يْهـِ  وـَ ـَـّ� االلهـُ عـَلـَ �   .est au milieu de nous صـَ

Deuxième bienfait : Le Bien-Aimé Prophète   ٖـِه �ل يْهـِ وـَ ـَـّ� االلهـُ عـَلـَ � صـَ

لـَـّم    سـَ  est avec nous, même s'il est décédé de manière  وـَ
apparente. Si les bénédictions du Bien-Aimé Prophète 
م    لـَـّ سـَ وـَ ـِهٖ  �ل يْهـِ  وـَ عـَلـَ االلهـُ  ـَـّ�  �  cessaient ne serait-ce qu'un instant, le صـَ
châtiment généralisé d'Allah  َّوَجَل  .s'abattrait sur nous عَزَّ
Nous ne sommes protégés du châtiment généralisé que 
grâce au Bien-Aimé Prophète  لـَـّم سـَ ـِهٖ وـَ �ل يْهـِ وـَ ـَـّ� االلهـُ عـَلـَ � وَجَلَّ  Allah .صـَ  عَزَّ
déclare : 

ةـً  لـِـّلْعٰلـَمـِ�نْـَ ﴿ حْمـَ ـِلاـَـّ رـَ لْنٰکـَ ا اۤ  اـَرْسـَ  ﴾ ۱۰۷وـَ مـَ
Traduction :  “ Et Nous ne t'avons envoyé, Ô Bien-Aimé, 

que comme une miséricorde pour tous les mondes. ” 1 

 
1 Saint Coran, partie 17, Sourate Anbiyā, verset 107, traduction de Kanz ul-īmān 
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Le Bien-Aimé Prophète   لـَـّم سـَ ـِهٖ  وـَ �ل وـَ يْهـِ  عـَلـَ االلهـُ  ـَـّ�  �  est une صـَ
miséricorde pour l'univers et cette miséricorde est avec 
nous. Des milliers de bénédictions sur celui dont 
l'existence est une miséricorde pour les autres. 

Troisième bienfait : Le Bien-Aimé Prophète   ٖـِه �ل يْهـِ وـَ ـَـّ� االلهـُ عـَلـَ � صـَ

لـَـّم  سـَ  est également une miséricorde pour les mécréants وـَ
dans ce monde, car ils sont à l'abri d'un châtiment 
général. Si les mécréants sont en sécurité, imaginez la 
miséricorde et les faveurs du Bien-Aimé Prophète   ُـَـّ� االلهـ � صـَ

لـَـّم  سـَ ـِهٖ وـَ �ل يْهـِ وـَ sur les Musulmans. 18F عـَلـَ

1 

Ô dévots du Mawlid ! Après le décès apparent du Bien-Aimé 
Prophète  لـَـّم سـَ وـَ ـِهٖ  �ل وـَ يْهـِ  عـَلـَ االلهـُ  ـَـّ�  �  les non-musulmans sont eux aussi ,صـَ
protégés contre les châtiments collectifs. Avant le Bien-Aimé 
Prophète  لـَـّم سـَ ـِهٖ وـَ �ل يْهـِ  وـَ ـَـّ� االلهـُ عـَلـَ �  des nations entières ont été détruites et ,صـَ
leur nom et leur statut ont été effacés. Le Noble Coran, les 
Aḥādīth et les vestiges de leur histoire attestent de leur puissance 
extérieure et de leur progrès. À une époque où la science n'était 
pas aussi avancée qu'aujourd'hui, ils construisaient des maisons 
dans les montagnes qui sont encore debout aujourd'hui, alors que 
les maisons d'aujourd'hui sont faites de briques et de béton mais 
ne sont pas aussi durables. Allah  َّوَجَل  a béni les nations عَزَّ
précédentes avec la puissance et l'intelligence, mais elles ont été 

 
1 Tafsīr NaꜤīmī, vol. 9, p. 542 avec des modifications mineures 
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détruites parce qu'elles se sont rebellées, ont mécru et ont rejeté 
les prophètes  م ـلاـَ الـسـَـّ لوٰةـُ وـَ ـلـَـيْـهـِمـُ الـصـَـّ   .qui leur ont été envoyés عـَ

Les non-musulmans d'aujourd'hui devraient se demander 
pourquoi un châtiment universel n'est pas descendu au cours 
des 1400 dernières années, anéantissant tous les mécréants. S'ils 
y réfléchissaient sincèrement, ils croiraient au Bien-Aimé 
Prophète   لـَـّم سـَ ـِهٖ وـَ �ل يْهـِ وـَ ـَـّ� االلهـُ عـَلـَ �  et au Noble Coran. En effet, le Noble  صـَ
Coran déclare que depuis que le Bien-Aimé Prophète   ٖـِه �ل يْهـِ وـَ ـَـّ� االلهـُ عـَلـَ � صـَ

لـَـّم   سـَ  réside parmi vous, vous ne serez pas punis collectivement وـَ
comme l'ont été ceux qui vous ont précédés. Le Noble Coran est 
un livre d'une grande magnificence et peu importe combien une 
personne y réfléchit, elle ne comprendra jamais sa véritable 
gloire. Pour y réfléchir en profondeur, il faut apprendre des 
savants. Les détails et les leçons que nous tirons de la 
contemplation profonde des savants sont des perles 
inestimables, c'est pourquoi nous devons les suivre au lieu de 
suivre notre propre intellect déficient. Les savants qui 
comprennent la connaissance me soutiendront à cet égard. De 
nos jours, de nombreux conférenciers et professeurs induisent 
les gens en erreur sur diverses chaînes de télévision. Évitez-les à 
tout prix et n'écoutez que les savants d’Ahl Us-Sounnah ; gardez 
cela tout le temps à l'esprit. L'Imam Aḥmad Razā Khān   ِةـُ الـلـّٰـهـ حْمـَ رـَ

 décédé il y a une centaine d'années, est un véritable savant عـَـلـَيْه
d'Ahl Us-Sounnah. Les savants d’Ahl Us-Sounnah reconnaissent 
son statut de savant, suivent ses verdicts religieux et considèrent ses 
recherches comme le dernier mot en la matière.  
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ـِلـّٰـه  مْـدـُ لـ  Je lui suis affilié, celui qui m'aime (c'est-à-dire Maulana ! اـَلْـحـَ
Ilyas Attar al-Qadiri  ْـه ـِـيـَ ـال الْـعـَ هـُـمـُ  رـَ�ـَاتـُـ بـَـ ـتْ   lui est aussi affilié, et (دـَامـَ
quiconque est lié à lui ne sera jamais sur l'égarement الـلـّٰـه ــآءـَ ـِ نْ  شـَ  Nous .  ا
suivons l'Imam Aḥmad Razā Khān    يْه ةـُ الـلـّٰـهـِ عـَـلـَ حْمـَ  parce qu'il nous a رـَ
transmis correctement les enseignements d'Allah  َّوَجَل -et du Bien عَزَّ
Aimé Prophète  لـَـّم سـَ ـِهٖ وـَ �ل يْهـِ وـَ ـَـّ� االلهـُ عـَلـَ �  nous a donné des interprétations ,صـَ
exactes du Noble Coran et des Aḥādīth, et nous a enseigné les 
règles correctes de la loi islamique. Restez donc attachés à ses 
œuvres et atteignez le succès dans les deux mondes    الـلـّٰـه ــآءـَ ـِ نْ شـَ  .ا

Ne Ko Bhi Liyaa Daaman meīn 

‘īshe Jāweed Mubaarak Tujhe Shaidā’ī Dost 1 

Commentaire : Allah  َّوَجَل  déclare : “ Et il ne convient pas à Allah عَزَّ
de les punir, tant que toi, Ô Bien-Aimé, tu es au milieu d'eux. ” 2 
Par cette déclaration, nous apprenons que grâce aux 
bénédictions du Bien-Aimé Prophète  لـَـّم سـَ وـَ ـِهٖ  �ل وـَ يْهـِ  عـَلـَ االلهـُ  ـَـّ�  � -les non ,صـَ
musulmans sont également à l'abri de la punition collective dans 
ce monde. C'est comme si l'arrivée du Dernier Prophète   ِيْهـ ـَـّ� االلهـُ عـَلـَ � صـَ

لـَـّم  سـَ وـَ ـِهٖ  �ل  leur avait accordé un refuge temporaire, mais quel وـَ
bonheur pour celui qui croit en lui et acquiert le salut permanent ! 
Bonne nouvelle pour le dévot du Prophète    لـَـّم سـَ وـَ ـِهٖ  �ل وـَ يْهـِ  عـَلـَ االلهـُ  ـَـّ�  �  qui صـَ
meurt avec la foi, car sa demeure éternelle est le Paradis. Si, 
qu’Allah nous en préserve, il est puni pour ses péchés, il entrera 

 
1 Hadāˈiq-e-Bakhshish, p. 63 
2 Partie 9, Sourate Anfāl, verset 33 
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à la fin au Paradis parce qu'il est mort avec la foi. Nous 
demandons à Allah  َّوَجَل  de ne pas nous punir ne serait-ce qu'un عَزَّ
instant et de nous pardonner sans avoir à rendre de comptes.  

ـِيْب  ب ـَ� الْحـَ وْا عـَ� لـُـّ د                      صـَ مـَـّ حـَ ـَـّ� االلهـُ عـَ�ٰ� مـُ �  صـَ

Le rang des nobles Shaykhayn  ا �ـِ�ـَ االلهـُ  عـَـنْهـُمـَ    رـَ
En ce qui concerne le verset susmentionné, le mufti Aḥmad Yār 
Khan  ةـُ الـلـّٰـهـِ عـَـلـَيْه حْمـَ  : a dit رـَ

“ Nous apprenons que Sayyidunā Abū Bakr as-Ṣiddīq et 
Sayyidunā ꜤUmar b. Al-Khaṭṭāb    ا �ـِيـَ الـلـّٰـهـُ عـَنْهـُمـَ  ne subissent pas رـَ
de châtiment dans la tombe car ils reposent à côté du Bien-
Aimé Prophète  لـَـّم سـَ وـَ ـِهٖ  �ل وـَ يْهـِ  عـَلـَ االلهـُ  ـَـّ�  �  Ceux qui croient qu'ils .صـَ
subissent un châtiment rejettent ce verset. 21F

1 

Tout noble Compagnon est destiné au Paradis 
Ô dévots du Mawlid ! Nous croyons que tout noble compagnon 
est intégre et n'est pas un pécheur. Il est écrit dans Bahār-e-
SharīꜤat que tout noble compagnon est destiné au Paradis. 2 

ـِيْب  ب ـَ� الْحـَ وْا عـَ� لـُـّ ـَـّ�  صـَ � د  صـَ مـَـّ حـَ  االلهـُ عـَ�ٰ� مـُ

 
1 Nūr ul-ꜤIrfān, p. 287 
2 Bahār-e-SharīꜤat, vol. 1, p. 254 
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Allah  َّوَجَل  a fait prêter serment à chaque Prophète عَزَّ
Ô dévots du Mawlid ! Allah  َّوَجَل  : déclare عَزَّ

صَدِّ  مۡ رَسُوۡلٌ مُّ
ُ
مَةٍ ثمَُّ جَآءَ�

ۡ
نۡ كتِٰبٍ وَّ حِك مۡ مِّ

ُ
تيَۡتُك

ٰ
 ا

ۤ
نَ لمََا ٖ

بِ�ّ ُ� مِيۡثَاقَ النَّ
 ا��ّٰ

َ
قٌ  وَ اِذۡ اخََذ

مۡ 
ُ

ا لمَِّا مَعَك تمُۡ َ��ٰ� ذٰ�ُِ�مۡ اِۡ�ِ�يۡ ؕ قاَلوُۡۤ
ۡ

نَّ بهِٖ وَ لتََنُۡ�ُ�نهَّٗ ؕ قاَلَ ءَاقَۡرَرۡتمُۡ وَ اخََذ
ُ
لتَُؤِۡ�ن

هِدِينَۡ ﴿
ٰ

نَ  الشّ مۡ مِّ
ُ

 ﴾ ۸۱اقَۡرَرۡناَ ؕ قاَلَ فاَشۡهَدُوۡا وَ انَاَ مَعَك

Traduction : Et rappelez-vous quand Allah  َّوَجَل  a pris une عَزَّ
promesse des prophètes : “ Tout ce que je vous donne du Livre et 
de la sagesse, alors le magnifique Messager (c'est-à-dire le Bien-
Aimé Prophète Muhammad  م لـَـّ سـَ وـَ ـِهٖ  ل � وـَ هـِ  يْ لـَ عـَ اللهـُ  ا  � ـَـّ � صـَ ) vient à vous, 
confirmant les Livres que vous avez, donc vous devez 
certainement, assurément croire en lui et vous devez 
certainement, assurément l'aider ” (Allah  َّوَجَل  a dit : “ (Ô (عَزَّ
Prophètes !) Avez-vous affirmé et accepté Ma responsabilité 
contraignante dans cet (accord) ? ”. Ils répondirent tous : “ Nous 
avons affirmé. Il  َّوَجَل  dit : “ (Maintenant) Devenez les témoins les عَزَّ
uns des autres, et Je suis Moi-Même témoin avec vous. ” 23F

1 

Le chef des Prophètes صلى الله عليه وسلم   
Le quatrième calife de l'Islam, Sayyidunā ꜤAlī b. Abī Ṭālib  ُـِ�ـَ االلهـُ  عـَـنْهـ�  a رـَ
dit : 

 
1 Saint Coran, partie 3, Sourate Aal-I-‘Imrān, verset 81, traduction de Kanz ul-īmān 
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“ Lorsqu'Allah  َّوَجَل  accorda la prophétie au Prophète عَزَّ
Ādam ـلاـَم الـسـَـّ يْـهـِ  م  et aux Prophètes عـَـلـَ ـلاـَ الـسـَـّ وـَ لوٰةـُ  الـصـَـّ ـيْـهـِمـُ   après عـَـلـَ
lui, Il leur a fait prêter serment et ils ont fait prêter 
serment à leurs nations. Le serment était que si le Bien-
Aimé Prophète    لـَـّم سـَ ـِهٖ وـَ �ل يْهـِ وـَ ـَـّ� االلهـُ عـَلـَ �  arrivait de leur vivant, ils صـَ
croiraient en lui et l'aideraient. ” 24F

1 

وْا  لـُـّ ـِيْب صـَ ب ـَ� الْحـَ د                      عـَ� مـَـّ حـَ ـَـّ� االلهـُ عـَ�ٰ� مـُ �  صـَ

Le Premier et Dernier Prophète  صلى الله عليه وسلم  
Le savant juriste Hanafi, Muftī Amjad ꜤAlī al-AꜤẓamī  يْه ةـُ الـلـّٰـهـِ عـَـلـَ حْمـَ  رـَ
a dit à la lumière du Coran et des hadiths : 

“ Le Bien-Aimé Prophète    لـَـّم سـَ ـِهٖ وـَ �ل يْهـِ وـَ ـَـّ� االلهـُ عـَلـَ �  fut le premier à صـَ
recevoir le statut de Prophète. Le jour de l'engagement, 
tous les Prophètes  م ـلاـَ الـسـَـّ لوٰةـُ وـَ ـيْـهـِمـُ الـصـَـّ  ont prêté serment de عـَـلـَ
croire au Bien-Aimé Prophète    لـَـّم سـَ ـِهٖ وـَ �ل يْهـِ وـَ عـَلـَ ـَـّ� االلهـُ  �  et de lui صـَ
venir en aide. C'est à cette condition qu'on leur accorda 
ce rang élevé. Le Bien-Aimé Prophète    لـَـّم سـَ ـِهٖ وـَ �ل يْهـِ وـَ ـَـّ� االلهـُ عـَلـَ �  est صـَ

 et tous les (le Prophète de tous les Prophètes)   ءان�يـُـّ الانبي
Prophètes  م ـلاـَ الـسـَـّ لوٰةـُ وـَ ـلـَـيْـهـِمـُ الـصـَـّ  sont issus de sa nation. Ils ont عـَ
tous travaillé comme adjoints du Bien-Aimé Prophète 
لـَـّم    سـَ ـِهٖ وـَ �ل يْهـِ وـَ ـَـّ� االلهـُ عـَلـَ � au cours de leurs époques bénies. ” 25F صـَ

2 

 
1 Tafsīr ul-Khāzin, vol. 1, p. 267-268 
2 Bahār-e-SharīꜤat, vol. 1, p. 85 
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ـِيْب  ب ـَ� الْحـَ وْا عـَ� لـُـّ د                      صـَ مـَـّ حـَ ـَـّ� االلهـُ عـَ�ٰ� مـُ �  صـَ

Serment de chaque Prophète 
ꜤAllāmah ꜤAbd ul-Ghanī b. IsmāꜤīl An-Nābulusī al-Dimashqī al-
Hanafi  ةـُ الـلـّٰـهـِ عـَـلـَيْه حْمـَ  : écrit (d. 1143 AH) رـَ

“ un engagement a été prise avec les Prophètes   ُلوٰةـ ـيْـهـِمـُ الـصـَـّ عـَـلـَ

م  ـلاـَ الـسـَـّ ـَـّ�   afin qu'ils sachent que le Bien-Aimé Prophète ,وـَ � صـَ

لـَـّم    سـَ وـَ ـِهٖ  �ل وـَ يْهـِ  عـَلـَ  est le premier Prophète, le Bien-Aimé االلهـُ 
Prophète et le Messager de tous les Prophètes. Cet 
engagement s'est fait dans le sens de la désignation des 

vice-gérants. C'est pourquoi “القَسَم  apparaît deux ”�َ�مُ 
fois dans le verset:  

نَّ بهِٖ وَ لتََنُۡ�ُ�نهَّٗ 
ُ
 لتَُؤِۡ�ن

“ vous devez certainement, assurément croire en lui et 
vous devriez certainement, assurément l'aider. ” 

Il y a là un point très subtil. C'est comme si cet 
engagement était le serment d'allégeance prêté par les 
vice-gérants. Il est possible que par cet engagement un 
serment ait été prêté à tous les Prophètes    م ـلاـَ الـسـَـّ لوٰةـُ وـَ ـلـَـيْـهـِمـُ الـصـَـّ  عـَ

d'être les vice-gérants du Bien-Aimé Prophète   ِيْهـ ـَـّ� االلهـُ عـَلـَ � صـَ

لـَـّم  سـَ ـِهٖ وـَ �ل  ” .وـَ
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Ô esclave d'Allah  َّوَجَل  une fois que tu reconnaîtras les ,عَزَّ
vertus et la grandeur qu'Allah  َّوَجَل -a accordées au Bien عَزَّ
Aimé Prophète  لـَـّم سـَ ـِهٖ وـَ �ل يْهـِ وـَ ـَـّ� االلهـُ عـَلـَ � ـَـّ�   tu comprendras qu'il ,  صـَ � صـَ

لـَـّم  سـَ ـِهٖ وـَ �ل يْهـِ وـَ  est le Prophète de tous les prophètes. Cela االلهـُ عـَلـَ
sera évident lorsque tous les prophètes  م ـلاـَ الـسـَـّ لوٰةـُ وـَ ـيْـهـِمـُ الـصـَـّ  se عـَـلـَ
rassembleront sous la bannière du Bien-Aimé Prophète 
لـَـّم    سـَ ـِهٖ وـَ �ل يْهـِ وـَ ـَـّ� االلهـُ عـَلـَ �  le Jour du Jugement, tout comme cela s'est صـَ
manifesté dans ce monde lorsqu'il  لـَـّم سـَ ـِهٖ  وـَ �ل يْهـِ وـَ عـَلـَ ـَـّ� االلهـُ  �  les a صـَ
tous guidés dans la prière la nuit de l'Ascension. 26F

1 

ـِيْب  ب ـَ� الْحـَ وْا عـَ� لـُـّ د                      صـَ مـَـّ حـَ ـَـّ� االلهـُ عـَ�ٰ� مـُ �  صـَ

Célébration de l'arrivée du Bien-Aimé Prophète صلى الله عليه وسلم  
Sayyidunā ꜤAbdullāh b. ꜤAbbās  ا �ـِيـَ الـلـّٰـهـُ  عـَنْهـُمـَ  : rapporte رـَ

“ Allah  َّوَجَل ـلاـَم   a informé le Prophète Ādam عَزَّ الـسـَـّ  et عـَـلـَيْـهـِ 
tous les Prophètes  م ـلاـَ الـسـَـّ لوٰةـُ وـَ ـيْـهـِمـُ الـصـَـّ  après lui de l'arrivée du عـَـلـَ
Bien-Aimé Prophète  لـَـّم سـَ ـِهٖ وـَ �ل يْهـِ وـَ ـَـّ� االلهـُ عـَلـَ �  Toutes les nations .صـَ
ont célébré l'arrivée du Bien-Aimé Prophète   ٖـِه �ل يْهـِ وـَ ـَـّ� االلهـُ عـَلـَ � صـَ

لـَـّم    سـَ  et ont cherché à obtenir la victoire contre leurs وـَ
ennemis par l'intermédiaire du Bien-Aimé Prophète   �ّـَـ � صـَ

لـَـّم  سـَ ـِهٖ وـَ �ل يْهـِ وـَ وَجَلَّ  Allah .االلهـُ عـَلـَ  a accordé au Bien-Aimé Prophète عَزَّ
لـَـّم    سـَ وـَ ـِهٖ  �ل وـَ يْهـِ  عـَلـَ االلهـُ  ـَـّ�  �  la plus grande nation, la plus grande صـَ

 
1 Al-Ḥadīqa Tun-Nadiyyah, p. 94 résumé 
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époque, les plus grands Compagnons et l'a fait 
apparaître dans la plus grande ville. ” 1 

ـِيْب  ب ـَ� الْحـَ وْا عـَ� لـُـّ د                      صـَ مـَـّ حـَ ـَـّ� االلهـُ عـَ�ٰ� مـُ �  صـَ

1400 noms du Bien-Aimé Prophète صلى الله عليه وسلم  
Ô dévots du Mawlid ! Le Dernier Prophète  لـَـّم سـَ وـَ ـِهٖ  �ل وـَ يْهـِ  عـَلـَ االلهـُ  ـَـّ�  �  a صـَ
beaucoup de vertus, d'excellences et de noms. L'Imam d'Ahl Us-
Sounnah, l'Imam Aḥmad Razā Khan ةـُ الـلـّٰـهـِ عـَـلـَيْه حْمـَ  : a dit رـَ

“ Le Bien-Aimé Prophète    لـَـّم سـَ وـَ ـِهٖ  �ل وـَ يْهـِ  عـَلـَ االلهـُ  ـَـّ�  �  a deux noms صـَ
personnels. Il est connu sous le nom “ d'Ahmad ” dans 
les écritures précédentes et il est appelé “ Muhammad ” 
dans le Noble Coran, mais ses noms descriptifs sont 
innombrables. ꜤAllāmah Aḥmad Khaṭīb al-Qasṭallānī 
ةـُ الـلـّٰـهـِ عـَـلـَيْه  حْمـَ  a compilé 500 noms du Bien-Aimé Prophète رـَ
لـَـّم  سـَ وـَ ـِهٖ  �ل وـَ يْهـِ  عـَلـَ االلهـُ  ـَـّ�  � .صـَ 28F

2   Sīrat-e-Shāmī en ajoute 300 et moi 
(Imam Aḥmad Razā Khan) 600, soit 1400 au total. Ses 
noms sont uniques dans chaque sphère et parmi chaque 
espèce ; ses noms sont différents dans les rivières et 
divers dans les montagnes. ” 29F

3 

ـبْحٰـنـَ الـلـّٰــه     .Observez l'intelligence du grand Imam ! سـُ

 
1 Al-Khaṣāˈiṣ ul-Kubrā, vol. 1, p. 8-9 
2 Al-Mawāhib ul-Ladunniyyah, vol. 1, p. 366 résumé 
3 Malfūẓāt AꜤlā Hazrat, p. 92 
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Les noms du Bien-Aimé Prophète    لـَـّم سـَ ـِهٖ وـَ �ل يْهـِ وـَ ـَـّ� االلهـُ عـَلـَ �  se retrouvent صـَ
dans toutes les langues, il est donc impossible de les énumérer 
tous. C'est Allah  َّوَجَل  qui sait le mieux. Voilà une autre عَزَّ
excellence du Bien-Aimé Prophète  لـَـّم سـَ ـِهٖ وـَ �ل يْهـِ وـَ ـَـّ� االلهـُ عـَلـَ �   .صـَ

ـِيْب  ب ـَ� الْحـَ وْا عـَ� لـُـّ د                      صـَ مـَـّ حـَ ـَـّ� االلهـُ عـَ�ٰ� مـُ �  صـَ

La lumière de la Prophétie 
Ô dévots du Mawlid ! Allah  َّوَجَل  a désigné le Bien-Aimé Prophète عَزَّ
لـَـّم    سـَ ـِهٖ وـَ �ل يْهـِ وـَ ـَـّ� االلهـُ عـَلـَ �  par de nombreux et beaux noms. Le Noble Coran صـَ
déclare : 

 ۙ ً�ا وَّ  نذَِيرًۡا ﴿   ارَۡسَلنٰۡكَ شَاهِدًا وَّ مُبَّ�ِ
ۤ
ِ�يُّ  اِناَّ يهَُّا النَّ

َ
ِ�  باِِذۡنهِٖ وَ   ﴾۴۵ي�ا

ي ا��ّٰ
َ

وَّ دَاعِيًا اِ�

نِ�ًۡ�ا ﴿ِ�َ�اجًا  ُ�ّ۴۶ ﴾ 

Traduction : “ Ô Convoyeur de l’invisible (Prophète), Nous 
t'avons envoyé (comme) témoin, convoyeur de bonnes nouvelles 
et avertisseur et comme celui qui appelle vers Allah avec Son 

ordre et (comme) un soleil qui éclaire. ” 1  

Le Bien-Aimé Prophète   لـَـّم سـَ ـِهٖ وـَ �ل يْهـِ وـَ ـَـّ� االلهـُ عـَلـَ �  se voit attribuer les noms صـَ
suivants dans ces versets : 

 
1 Saint Coran, partie 22, Sourate Al-Ahzāb, verset 45-46, traduction de Kanz ul-
īmān 
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  ن�ي .1

   شاہـِد .2

بـَ�ـِـّ  .3   مـُ

    نذير .4

ـَي االله .5 ـِ�   دا�ـِي ا

اجاـً من��اـً  .6  �ـِ

Exégèse d'un savant qui a vécu il y a 786 ans 
Sayyidunā Imam ꜤIzz ud-Dīn ꜤAbdus-Salām    ةـُ الـلـّٰـهـِ عـَـلـَيْه حْمـَ  d. 660) رـَ

AH) a vécu il y a environ 786 ans. Il écrit à propos de “ ـِ�ْ�ـًا ن ا مـُـّ اجـً ـَ  �ـِ
un soleil illuminant ” : 

ا اجـً ـَ ـَـّ� االلهـُ   signifie que le Bien-Aimé Prophète �ـِ � لـَـّم صـَ سـَ ـِهٖ وـَ �ل يْهـِ وـَ عـَلـَ  
est une preuve évidente envoyée par Allah  َّوَجَل  1 .عَزَّ

“ 786 est un nombre particulier, car grâce à la science de la 

numérologie, la valeur numérique de “ ـِيْم الرـَـّح الرـَـّحْمٰنـِ  االلهـِ   est ” �ـِسْمـِ 
calculée comme étant 786. Vous avez peut-être vu 786 écrit en 
taꜤwīdhāt 32F

2 , mais lire ou écrire 786 ne vous accorde pas la 

 
1 Al-Ḥadīqa Tun-Nadiyyah, vol. 1, p. 240 
2 Dans les amulettes 
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récompense de le lire ou l'écrire dans sa forme arabe.  ” L'Imam 
ꜤAbdullāh b. ꜤUmar Nāṣir ud-Dīn Al-Bayḍwāwī   عـَـلـَيْه ةـُ  الـلـّٰـهـِ  حْمـَ  .d) رـَ
685 de l'hégire) est un exégète renommé d’Ahl Us-Sounnah. Il 
écrit dans Tafsīr ul-Bayḍwāwī : 

“ Le Bien-Aimé Prophète    م لـَـّ سـَ ـِهٖ وـَ �ل يْهـِ وـَ ـَـّ� االلهـُ عـَلـَ � ن��  “ est صـَ مـُ  ” �اجـِ 
parce qu'il  لـَـّم سـَ ـِهٖ  وـَ �ل يْهـِ وـَ ـَـّ� االلهـُ عـَلـَ �  est une source de lumière dans صـَ
les ténèbres de l'ignorance. Les lumières de la 
compréhension et de la vision intérieure sont bénies par 
sa lumière. ” 33F

1 

ـِيْب  ب ـَ� الْحـَ وْا عـَ� لـُـّ د                      صـَ مـَـّ حـَ ـَـّ� االلهـُ عـَ�ٰ� مـُ �  صـَ

Illumination de l'univers 
Le père de l'Imam Aḥmad Razā Khān, Maulānā Mufti Naqī ꜤAlī 
Khan  ةـُ الـلـّٰـهـِ عـَـلـَيْه حْمـَ   : a dit رـَ

“ Tout comme la lumière du soleil enveloppe le monde 
entier, l'univers entier est illuminé par la lumière du 
Bien-Aimé Prophète  لـَـّم سـَ ـِهٖ وـَ �ل يْهـِ وـَ ـَـّ� االلهـُ عـَلـَ �  Tout comme Allah .صـَ
وَجَلَّ   a créé les étoiles pour guider les voyageurs et a fait عَزَّ
en sorte que le soleil leur soit supérieur à cet égard, les 
Prophètes    م ـلاـَ الـسـَـّ وـَ لوٰةـُ  الـصـَـّ ـيْـهـِمـُ   guident les égarés. Notre عـَـلـَ
Prophète Muhammad    لـَـّم سـَ ـِهٖ وـَ �ل يْهـِ وـَ ـَـّ� االلهـُ عـَلـَ �  est supérieur à tous صـَ

 
1 Tafsīr ul-Bayḍāwi, vol. 4, p. 379  
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les autres prophètes  م ـلاـَ الـسـَـّ لوٰةـُ وـَ ـلـَـيْـهـِمـُ الـصـَـّ  en cela, ainsi qu'en عـَ
toutes les autres vertus et excellences. ” 34F

1 

Ankhen Thandi Ho Jigar Taza Ho Jane Serab 

Sache Suraj Wo Dil Ara Hai Ujala Tera 

Commentaire : Ô soleil véridique, mon maître, Muhammad   �ّـَـ � صـَ

لـَـّم    سـَ ـِهٖ وـَ �ل يْهـِ وـَ  Te contempler éclaire, ravive et rassasie les cœurs et ! االلهـُ عـَلـَ
rafraîchit les yeux.  

Le fils de l'Imam Aḥmad Razā Khān, le Grand Mufti de l'Inde 
Musṭafā Razā Khan  ـلـَيْه ةـُ الـلـّٰـهـِ عـَ حْمـَ   : a dit رـَ

Nigahe Mehar Jo Is Mehar Ki Idhar Hojaye 

Guna kay Dagh Miten Dil Mera Qamar Hojaye 

Jo Qalbe Tirah Pe Teri Kabhi Nazar Hojaye 

Tow Ek Noor Ka Buq'ah Wo Sar Basar Ho Jaye 2 

Ce qui veut dire que si le regard miséricordieux du Bien-Aimé 
Prophète    لـَـّم سـَ ـِهٖ وـَ �ل يْهـِ وـَ ـَـّ� االلهـُ عـَلـَ �  se posait sur moi, les taches des péchés صـَ
seraient effacées et mon cœur brillerait comme la lune. Ô 
Messager d'Allah    لـَـّم سـَ وـَ ـِهٖ  �ل وـَ يْهـِ  عـَلـَ االلهـُ  ـَـّ�  �  Si tu regardais mon cœur ! صـَ
obscurci, il se transformerait en lumière.  

 
1 Surūr ul-Qulūb bi Dhikr Il-Maḥbūb, p. 110 
2 Sāmān-e-Bakhshish, p. 187 
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ـبْحٰـنـَ الـلـّٰــه  Telles sont les émotions et les pensées d'un dévot du ! سـُ
Bien-Aimé Prophète  لـَـّم سـَ وـَ ـِهٖ  �ل وـَ يْهـِ  عـَلـَ االلهـُ  ـَـّ�  � وَجَلَّ  Qu'Allah .صـَ  lui fasse عَزَّ
miséricorde, car sa poésie ravive la foi.  

ـِيْب  ب ـَ� الْحـَ وْا عـَ� لـُـّ د                      صـَ مـَـّ حـَ ـَـّ� االلهـُ عـَ�ٰ� مـُ �  صـَ

Le soleil de la grandeur 
Aucune ode prophétique n'est autant acceptée et renommée que 
le Qaṣīdat ul-Burdah de l'Imam Muhammad Sharaf ud-Dīn al-
Būṣīrī عـَـلـَيْه الـلـّٰـهـِ  ةـُ  حْمـَ  Des personnes de différentes langues le .رـَ
récitent avec passion et il est très populaire dans le monde arabe. 
L'Imam Būṣīrī  ةـُ الـلـّٰـهـِ عـَـلـَيْه حْمـَ  décrit le rang du Bien-Aimé Prophète رـَ
لـَـّم    سـَ ـِهٖ وـَ �ل يْهـِ وـَ ـَـّ� االلهـُ عـَلـَ �  : comme suit صـَ

ا  ـِبـُهـَ �ك وـَ مْسـُ فـَضْلٍ هـُمْ كـَ ـَـّہٗ شـَ ـِن ا  فـَ

لـَم  ـِي الظـُـّ ـِلنـَـّاسـِ � هـَا ل ارـَ  يـُظْهـِرْنـَ اـَنوْـَ

Le Bien-Aimé Prophète    لـَـّم سـَ ـِهٖ وـَ �ل يْهـِ وـَ ـَـّ� االلهـُ عـَلـَ �  est un soleil brillant de صـَ
grandeur, et le reste des Prophètes    م ـلاـَ الـسـَـّ لوٰةـُ وـَ ـلـَـيْـهـِمـُ الـصـَـّ  sont ses étoiles   عـَ
brillantes. Ils prennent la lumière du soleil et éclairent les gens 
qui vivent dans les ténèbres. 36F

1 

Shah ꜤAbdul-ꜤAzīz Muḥaddith Ad-Dihlawī  ةـُ الـلـّٰـهـِ عـَـلـَيْه حْمـَ  : a dit رـَ

 
1 Qaṣīdat ul-Burdah maꜤa ꜤAṣīdat ush-Shuhdah, p. 154 
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 ْ يـِـّدـَ الْبـَ�ـَ الـِ وـَ يـَا سـَ ـِبـَ الْجـَمـَ اح رْ   يـَا صـَ مـَ ـُوـِـّرـَ الْقـَ دْ ن ـِ لـَقـَ ـِ�ْ� جْهـِکـَ الْمـُن  مـِنْ وـَـّ

ہٗ  ـَانـَ حـَقـُـّ ا � مـَ نـَآءـُ كـَ �ـَ   لاـَ يـُمْكـِنـُ الثـَـّ خْتـَ ہْ مـُ ـِصـَـّ ـُر… تـُو�ي ق ـُز دا ب   1�ـَعْد اـَزْ خـُ

“ Ô possesseur de la beauté ! Ô Maître de l'humanité ! La lune 
ne brille que parce qu'elle prend la lumière de ton visage 
lumineux. Ô messager Bien-Aimé d'Allah    لـَـّم سـَ ـِهٖ وـَ �ل يْهـِ وـَ ـَـّ� االلهـُ عـَلـَ �  Nous ! صـَ
ne pouvons pas rendre justice à la véritable nature de ta 
grandeur, mais nous savons qu'après Allah  َّوَجَل  ’la grandeur t ,عَزَّ
appartient. Tu es le plus supérieur de la création. ”  

ـِيْب  ب ـَ� الْحـَ وْا عـَ� لـُـّ د                      صـَ مـَـّ حـَ ـَـّ� االلهـُ عـَ�ٰ� مـُ �  صـَ

Un Prophète pour chaque création 
Allah  َّوَجَل  : déclare عَزَّ

بـِـّكـُمْ  قـِـّ مـِنْ رـَـّ ـِالْحـَ وْلـُ ب مـُ الرـَـّسـُ كـُ آءـَ دْ جـَ ا النـَـّاسـُ قـَ ٰٓاـَيـُـّہـَ  ي

Traduction : “  Ô peuple ! Ce messager vous est venu avec la 
vérité de la part de votre Seigneur. ” 2 

Le Mufti Aḥmad Yār Khan   الـلـّٰـهـِ  عـَـلـَيْه ةـُ  حْمـَ  écrit dans son exégèse رـَ

concernant “ ُا النـَـّاسـ ٰٓاـَيـُـّہـَ  : ” ! Ô peuple ي

 
1 Kamālāt Azīzī, Ḥālāt Azīzī, p. 34 
2 Saint Coran, partie 6, Sourate An-Nisā, verset 170, traduction de Kanz ul-īmān 
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“ Un individu interpelle les personnes dont il bénéficie. 
” Un médecin dit à ses patients : “ Ô patients ! Ce 
médicament est bénéfique pour vous. ” Un savant dit à 
ses étudiants : “ Ô étudiants du savoir ! Ce livre est 
extraordinaire. ” Allah  َّوَجَل  annonce dans ce verset la عَزَّ
naissance du Bien-Aimé Prophète  لـَـّم سـَ وـَ ـِهٖ  �ل وـَ يْهـِ  عـَلـَ االلهـُ  ـَـّ�  �  et ,صـَ
parce que sa naissance est bénéfique à l'humanité et à 
l'univers, on ne s'adresse pas à un groupe spécifique de 

personnes. Les mots “ ُالنـَـّاسـ ا  ٰٓاـَيـُـّہـَ  sont utilisés pour ” ي
s’adresser à toute l'humanité. C'est une preuve de la 
Prophétie universelle du Prophète   لـَـّم سـَ ـِهٖ وـَ �ل يْهـِ وـَ ـَـّ� االلهـُ عـَلـَ � -c'est) صـَ
à-dire qu'il  لـَـّم سـَ ـِهٖ وـَ �ل يْهـِ وـَ ـَـّ� االلهـُ عـَلـَ �  est un Prophète pour tout le صـَ
monde). Le Bien-Aimé Prophète    لـَـّم سـَ ـِهٖ وـَ �ل يْهـِ وـَ عـَلـَ ـَـّ� االلهـُ  �  est en صـَ
fait le Bien-Aimé Prophète de toute la création, y 
compris les djinns, les humains, les anges, etc. Il   ِيْهـ ـَـّ� االلهـُ عـَلـَ � صـَ

لـَـّم    سـَ ـِهٖ وـَ �ل  : a dit وـَ

ـَآفـَـّةـً  لْقـِ � ـَي الْخـَ ـِ� لْتـُ ا  اـُرْسـِ

“ J'ai été envoyé à toute la création. ” 1 

Le verset ne s'adresse qu'aux gens parce qu'ils sont 
l'objectif principal et que le reste de la création est 
secondaire à cet égard. Gardez à l'esprit que le verset ne 
s'adresse pas seulement aux gens de l'époque, mais qu'il 

 
1 Ṣaḥīḥ Muslim, p. 266, Hadith 523 

www.dawateislami.net



Le rang du Dernier Prophète صلى الله عليه وسلم à la lumière du noble Coran 

31 

s'adresse à chaque être humain jusqu'au jour du 
Jugement, car il est nécessaire que chacun croie en lui. 
Il est écrit dans le Ḥāshiyat us-Ṣāwī Ꜥalā Tafsir Il-
Jalālayn qu'il s'agit d'une annonce à tous.  

Le Mufti Aḥmad Yār Khan  ةـُ الـلـّٰـهـِ عـَـلـَيْه حْمـَ   : déclare en outre رـَ

“ Notre arrivée dans le monde est appelée    لق ولادت    ou   خـَ , 

mais les mots  َاءـ ثـَ  ,جـَ لـَ  et �ـَعـَ سـَ  sont utilisés (venu, envoyé)  اـَرـَ
pour désigner la naissance du Bien-Aimé Prophète   �ّـَـ � صـَ

لـَـّم  سـَ ـِهٖ وـَ �ل يْهـِ وـَ وَجَلَّ  Allah .االلهـُ عـَلـَ وْلـُ  : déclare عَزَّ مـُ الرـَـّسـُ كـُ آءـَ دْ جـَ اِذۡ بعََثَ فِيۡ�ِۡ�  et قـَ

 Il (.Traduction : Ce Messager vous est venu)   رَسُوۡ�ً�

déclare également :  شَاهِدًا  Traduction : Nous) ارَۡسَلنٰۡكَ 

t'avons envoyé (comme) témoin) Nous n'étions rien avant 
nos naissances sur terre, mais le Bien-Aimé Prophète 
لـَـّم    سـَ ـِهٖ وـَ �ل يْهـِ وـَ ـَـّ� االلهـُ عـَلـَ �  avait un statut et un prestige avant qu'il ne صـَ
soit envoyé vers nous. Nous sommes ici pour devenir 
quelque chose alors que le Bien-Aimé Prophète   ِيْهـ ـَـّ� االلهـُ عـَلـَ � صـَ

لـَـّم    سـَ وـَ ـِهٖ  �ل  était tout avant et il élevait les autres. Nous وـَ
sommes ici pour travailler pour nous-mêmes, afin 
d'accumuler de bonnes actions pour notre au-delà, mais 
le Bien-Aimé Prophète    لـَـّم سـَ ـِهٖ وـَ �ل يْهـِ وـَ ـَـّ� االلهـُ عـَلـَ �  a été envoyé pour صـَ
exécuter l'ordre d'Allah  َّوَجَل  et guider la création. Tout عَزَّ
le monde est créé pour une période spécifique, mais le 
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Bien-Aimé Prophète  لـَـّم سـَ وـَ ـِهٖ  �ل وـَ يْهـِ  عـَلـَ االلهـُ  ـَـّ�  �  a été envoyé pour صـَ

toutes les époques et c'est pourquoi “م كـُ آءـَ -a été dit, c'est ”جـَ
à-dire : “ Ô gens qui viendront jusqu'au Jour du 
Jugement, il a été envoyé à vous tous de telle sorte qu'il 
ne vous a pas quittés. ”  

Le Bien-Aimé Prophète    لـَـّم سـَ ـِهٖ وـَ �ل يْهـِ وـَ ـَـّ� االلهـُ عـَلـَ �  ,est né en Arabie صـَ
il a vécu à Makkah et à Madinah mais il a été envoyé 
pour le monde entier. Le soleil reste dans le ciel, brille 
sur le monde et le monde entier en dépend. 
Similairement, le Bien-Aimé Prophète    لـَـّم سـَ ـِهٖ وـَ �ل يْهـِ وـَ ـَـّ� االلهـُ عـَلـَ �  a صـَ
vécu en Arabie mais il était responsable du système de 
l'univers. Il fut envoyé comme un cadeau d'Allah  َّوَجَل  ,عَزَّ

c'est pourquoi on a dit “ ْم
ُ

بكِّ  c'est-à-dire de la part ,”مِنْ رَّ

de votre Seigneur. ”  

ـِيْب  ب ـَ� الْحـَ وْا عـَ� لـُـّ د                      صـَ مـَـّ حـَ ـَـّ� االلهـُ عـَ�ٰ� مـُ �  صـَ

La mention du Mawlid est la Sounnah d'Allah  َّوَجَل  عَزَّ
Le Mufti Aḥmad Yār Khan  ةـُ الـلـّٰـهـِ عـَـلـَيْه حْمـَ  : déclare également رـَ

“ Nous pouvons déduire certains bienfaits de ce verset.  

Premier bienfait : mentionner la naissance du Bien-
Aimé Prophète    لـَـّم سـَ وـَ ـِهٖ  �ل وـَ يْهـِ  عـَلـَ االلهـُ  ـَـّ�  �  est la Sounnah d'Allah صـَ
وَجَلَّ  وَجَلَّ  Allah .عَزَّ يْهـِ   a dit que le Bien-Aimé Prophète عَزَّ ـَـّ� االلهـُ عـَلـَ � صـَ
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لـَـّم  سـَ ـِهٖ وـَ �ل  est venu à vous ”, “ a été envoyé à vous ”, et c'est “ وـَ
une méthode pour décrire le Mawlid. Le mot Mawlid 
fait référence à la description de la naissance du 
Prophète, de ses miracles et de son rang. Allah  َّوَجَل  a عَزَّ
mentionné le Mawlid du Bien-Aimé Prophète   ِيْهـ ـَـّ� االلهـُ عـَلـَ � صـَ

لـَـّم    سـَ ـِهٖ وـَ �ل  dans ce verset et il y a beaucoup d'autres versets وـَ
comme celui-ci. Les nobles Prophètes    م ـلاـَ الـسـَـّ لوٰةـُ وـَ ـيْـهـِمـُ الـصـَـّ  ont عـَـلـَ
également mentionné le Mawlid à leur peuple. Le 
Prophète ꜤĪsā ـلاـَم   : a dit à sa nation عـَـلـَيْـهـِ الـسـَـّ

 

ؕ وَ    احَۡمَدُ 
ۤ
�يِۡ  مِن�  بعَۡدِي اۡ�ُ�هٗ

ۡ
ا  برَِسُوۡلٍ ياَّ

ۢ
�ً  مُبَّ�ِ

Traduction : “ Et annonçant la bonne nouvelle d’un 
(grand) Messager qui viendra après moi ; son nom est 

Aḥmad. ” 1 

Il s'agit d'une discussion sur le Mawlid, et seuls ceux qui 
n'ont aucune compréhension la rejetteront. Par 
conséquent, le Mawlid est la Sounnah d'Allah  َّوَجَل  et عَزَّ
une Sounnah des nobles Prophètes  م ـلاـَ الـسـَـّ لوٰةـُ وـَ   .عـَـلـَـيْـهـِمـُ الـصـَـّ

Deuxième bienfait : Le Bien-Aimé Prophète   ٖـِه �ل يْهـِ وـَ ـَـّ� االلهـُ عـَلـَ � صـَ

لـَـّم  سـَ  est un Messager pour l'ensemble de la création et وـَ

 
1 Saint Coran, partie 28, Sourate As-Sāf, verset 6, traduction de Kanz ul-īmān 
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pour toutes les époques, et non pour une nation, un 
pays ou une époque en particulier. 1 

ـِيْب  ب ـَ� الْحـَ وْا عـَ� لـُـّ د                      صـَ مـَـّ حـَ ـَـّ� االلهـُ عـَ�ٰ� مـُ �  صـَ

Une miséricorde pour les deux mondes 
Ô dévots du Mawlid ! Allah  َّوَجَل  : déclare عَزَّ

ةـً  لـِـّلْعٰلـَمـِ�نْـَ ﴿ حْمـَ ـِلاـَـّ رـَ لْنٰکـَ ا اۤ  اـَرْسـَ  ﴾ ۱۰۷وـَ مـَ

Traduction : “ Et Nous ne t'avons envoyé, Ô Bien-Aimé, que 
comme une miséricorde pour tous les mondes. ” 2 

Ô dévots du Prophète ! Le Dernier Prophète d'Allah   ٖـِه �ل يْهـِ وـَ ـَـّ� االلهـُ عـَلـَ � صـَ

لـَـّم  سـَ  est une miséricorde mondiale et religieuse pour chaque وـَ
Prophète, djinn, ange, musulman, non-musulman, animal, 
plante et objet inanimé (comme une pierre, une montagne, etc.). 
Tout dans la création bénéficie de la miséricorde du Bien-Aimé 
Prophète  لـَـّم سـَ ـِهٖ وـَ �ل يْهـِ وـَ ـَـّ� االلهـُ عـَلـَ � لـَـّم  et il ,صـَ سـَ ـِهٖ وـَ �ل يْهـِ وـَ ـَـّ� االلهـُ عـَلـَ �  est une miséricorde صـَ
pour eux tous. L'imam Fakhr ud-Dīn Rāzī   ةـُ الـلـّٰـهـِ عـَـلـَيْه حْمـَ  d. 606 de) رـَ
l'Hégire) a dit :  

 
1 Tafsīr NaꜤīmī, vol. 6, p. 115-120  
2 Saint Coran, partie 17, Sourate Al-Hajj, verset 107, traduction de Kanz ul-īmān 
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“ Le Bien-Aimé Prophète    لـَـّم سـَ وـَ ـِهٖ  �ل وـَ يْهـِ  عـَلـَ االلهـُ  ـَـّ�  �  est une صـَ
miséricorde pour tous les mondes, ce qui fait de la 
meilleure des créations. ” 43F

1 

L'imam al-Bayḍāwi   عـَـلـَيْه الـلـّٰـهـِ  ةـُ  حْمـَ  écrit dans son exégèse رـَ
concernant ce verset : 

“ Le Bien-Aimé Prophète    لـَـّم سـَ وـَ ـِهٖ  �ل وـَ يْهـِ  عـَلـَ االلهـُ  ـَـّ�  �  étant une صـَ
miséricorde pour tous les mondes, cela signifie qu’avec 
tout ce qu’il a été envoyé, c’est une bonté pour la 
création dans les deux mondes. ” 44F

2 

L'Imam Aḥmad Razā Khān   عـَـلـَيْه الـلـّٰـهـِ  ةـُ  حْمـَ  dit que le Bien-Aimé رـَ
Prophète    لـَـّم سـَ وـَ ـِهٖ  �ل وـَ يْهـِ  عـَلـَ االلهـُ  ـَـّ�  �  ,n'est pas seulement une miséricorde صـَ
mais l’exemple même de la Miséricorde : 

Mustafa Jan-e-Rahmat Pe Lakhon Salaam 

Sham'e Bazm-e-Hidayat Pe Lakhon Salam 3 

Commentaire : Ô Bien-Aimé Prophète    لـَـّم سـَ وـَ ـِهٖ  �ل وـَ يْهـِ  عـَلـَ االلهـُ  ـَـّ�  �  Vous ! صـَ
n'êtes pas seulement une miséricorde, vous êtes plutôt le 
parangon et la base de la miséricorde. Des millions de 
salutations soient sur vous. Vous êtes la lumière la plus brillante 
des plus grands Prophètes  م ـلاـَ الـسـَـّ وـَ لوٰةـُ  الـصـَـّ ـلـَـيْـهـِمـُ   des millions de ,عـَ
salutations soient sur vous.  

 
1 Al-Tafsīr al-Kabīr, Al-Baqarah, sous le verset 253, vol. 2, p. 521 
2 Tafsīr al-Bayḍāwi, partie 17, Al-Anbiya`, sous le verset 107, vol. 4, p. 111 
3 Hadāˈiq-e-Bakhshish, p. 295 
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ـِيْب  ب ـَ� الْحـَ وْا عـَ� لـُـّ د                      صـَ مـَـّ حـَ ـَـّ� االلهـُ عـَ�ٰ� مـُ �  صـَ

La miséricorde du Bien-Aimé Prophète صلى الله عليه وسلم   envers les 
mécréants  

Sayyidunā ꜤAbdullāh b. ꜤAbbās    ُـنْهـ �ـِ�ـَ االلهـُ عـَ  : a dit رـَ

“ La miséricorde du Prophète  لـَـّم سـَ وـَ ـِهٖ  �ل وـَ يْهـِ  عـَلـَ االلهـُ  ـَـّ�  �  est pour صـَ
tout le monde, pour les croyants comme pour les 
mécréants. Le Bien-Aimé Prophète    لـَـّم سـَ وـَ ـِهٖ  �ل وـَ يْهـِ  عـَلـَ االلهـُ  ـَـّ�  �  est صـَ
une miséricorde pour les croyants dans le monde et 
dans l'Au-delà. Il est une miséricorde pour les 
mécréants dans ce monde, car le châtiment terrestre des 
mécréants est retardé et ils ne sont pas engloutis par la 
terre, défigurés ou soumis à une destruction totale à 
grâce à lui. ” 46F

1 

Dans le passé, des nations entières ont été consumées par la terre 
ou noyées, mais cela n'arrive plus. C'est une miséricorde pour 
les mécréants, car ils ont toute une vie pour accepter la foi.  

Le distributeur de bénédictions 
L'Imam Aḥmad Razā Khān  ةـُ الـلـّٰـهـِ عـَـلـَيْه حْمـَ  : a dit رـَ

“ De grands savants et de grands pieux ont dit :  

 
1 Tafsīr ul-Khāzin, Al-Anbiyā`, sous le verset 107, vol. 3, p. 297 
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“ Le nombre de bénédictions que quelqu'un a 
reçu reçoit ou recevra depuis le début des temps 
jusqu'au Jour du Jugement, dans les cieux et la 
terre, dans le monde et dans la religion, 
corporelles ou spirituelles, mineur ou majeur, 
abondant ou limité, ils l'ont reçu, le reçoivent 
ou le recevront de l'auguste court du Bien-Aimé 
Prophète  لـَـّم سـَ ـِهٖ وـَ �ل يْهـِ وـَ ـَـّ� االلهـُ عـَلـَ � 47F ”” .صـَ

1 

L'Imam ةـُ الـلـّٰـهـِ عـَـلـَيْه حْمـَ  : a également dit رـَ

رْشلاـَ  بـِـّ الْعـَ رـَ وـَ  Jis Ko Jo Mila Un Say Mila 

Bat-ti Hai Konain Mai Ni'mat رسولـُ االله Ki 48F

2 

Commentaire : ْرش الْعـَ بـِـّ  رـَ وـَ  Serment du Seigneur du ꜤArsh, les لاـَ 
faveurs que les gens reçoivent, le sont grâce au Bien-Aimé 
Prophète    لـَـّم سـَ ـِهٖ وـَ �ل يْهـِ  وـَ ـَـّ� االلهـُ عـَلـَ �  parce que les faveurs du monde et de صـَ
l'Au-delà, c'est lui qui les distribue. Le Bien-Aimé Prophète   �ّـَـ � صـَ

لـَـّم    سـَ ـِهٖ وـَ �ل يْهـِ وـَ  : a dit االلهـُ عـَلـَ

ي االلهـُ �ـُعْطـِ مٌ وـَ اسـِ ـَا قـَ ا اـَن ـَـّمـَ ـِن  ا

“ Je suis le distributeur et Allah accorde. ” 3 

 
1 Fatāwā Riḍawiyyah, Tajallī al-Yaqīn, vol. 30, p. 141. 
2 Hadāˈiq-e-Bakhshish, p. 152 
3 Ṣaḥīḥ al-Bukhārī, vol. 1, p. 43, Hadith 71 
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La poésie de l'Imam Aḥmad Razā Khan   يْه ةـُ الـلـّٰـهـِ عـَـلـَ حْمـَ  رـَ
La poésie de l'Imam Aḥmad Razā Khan  ةـُ الـلـّٰـهـِ عـَـلـَيْه حْمـَ  ne ressemble رـَ
à aucune autre poésie car il était un exégète érudit, maître 
accompli du Hadith, Mufti expert, saint accepté et ardent dévot 
du Prophète  لـَـّم سـَ ـِهٖ وـَ �ل يْهـِ وـَ ـَـّ� االلهـُ عـَلـَ �  Sa poésie se conforme et se réfère au .صـَ
Noble Coran et aux Aḥādīth, et parfois elle fait référence aux 
paroles des nobles pieux prédécesseurs, des savants et des saints. 
Ceux qui s'abreuvent à cette source de dévotion s'élèvent dans 
leur amour pour le Bien-Aimé Prophète  لـَـّم سـَ ـِهٖ وـَ �ل يْهـِ وـَ ـَـّ� االلهـُ عـَلـَ �   .صـَ

ـِيْب  ب ـَ� الْحـَ وْا عـَ� لـُـّ د                      صـَ مـَـّ حـَ ـَـّ� االلهـُ عـَ�ٰ� مـُ �  صـَ

Ô Allah  َّوَجَل  nous Te sommes reconnaissants d'avoir ,عَزَّ
fait de nous des musulmans 
Le grand TābiꜤī, l'Imam Ḥasan al-Baṣrī  ةـُ الـلـّٰـهـِ عـَـلـَيْه حْمـَ  : rapporte رـَ

“ Le Bien-Aimé Prophète    لـَـّم سـَ وـَ ـِهٖ  �ل وـَ يْهـِ  عـَلـَ االلهـُ  ـَـّ�  �  entendit صـَ

quelqu'un dire : “ ِـ م ـِالاْـِسْلاـَ ب لـِلهـِ  مْدـُ   Toutes les louanges اـَلْحـَ
reviennent à Allah pour la bénédiction de l'Islam. ” Le 
Bien-Aimé Prophète    لـَـّم سـَ وـَ ـِهٖ  �ل وـَ يْهـِ  عـَلـَ االلهـُ  ـَـّ�  �  a répondu : “ En صـَ
effet, vous avez exprimé votre gratitude pour une 
grande benediction (de la part) d'Allah. ”” 50F

1 

 
1 Al-Zuhd li Ibn al-Mubārak, p. 318, Hadith 911 
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L'imam Aḥmad Razā Khan   ةـُ الـلـّٰـهـِ عـَـلـَيْه حْمـَ   : écrit رـَ

Unki Ummat Mai Banāya Unhe Rahmat Bheja 

Yun Na Farmā Ke Tera Reham Mai Dawā Kiyā Hai 1 

Commentaire : Ô mon Seigneur, le Jour du Jugement, ne dis 
pas que je n'ai aucune part de Ta miséricorde car Tu m'as gratifié 
d'une immense faveur en me créant comme membre de la 
nation de ton Bien-Aimé et Tu l'as envoyé comme une 
miséricorde pour les deux mondes. Si je fais partie de la nation 
du Prophète  لـَـّم سـَ ـِهٖ وـَ �ل يْهـِ وـَ ـَـّ� االلهـُ عـَلـَ �   .je mérite Ta miséricorde ,صـَ

ـِيْب  ب ـَ� الْحـَ وْا عـَ� لـُـّ د                      صـَ مـَـّ حـَ ـَـّ� االلهـُ عـَ�ٰ� مـُ �  صـَ

Ô dévots du Mawlid ! Nous faisons partie de la nation du 
Prophète, le Bien-Aimé Prophète  لـَـّم سـَ ـِهٖ وـَ �ل يْهـِ وـَ ـَـّ� االلهـُ عـَلـَ �  au sujet duquel صـَ
le Noble Coran déclare : 

وْفٌ  ءـُ ـِ�نْـَ رـَ ـِالْمـُؤْمـِن يصٌْ عـَلـَيْكـُمْ ب ـِ مْ �ـَ ـِتـُـّ ا عـَن ـِيزٌْ عـَلـَيْہـِ مـَ ز كـُمْ عـَ نْ اـَْ�فـُسـِ وْلٌ مـِـّ سـُ مْ رـَ كـُ آءـَ دْ جـَ ـِيْمٌ ﴿ لـَقـَ ح  ﴾ ۱۲۸رـَـّ

Traduction : “ Certes, il vous est venu un Messager d’entre vous, 
sur qui pèsent vos souffrances, très préoccupé de votre bien-être, 

exceptionnellement bienveillant, miséricordieux envers les 
croyants. ” 2 

 
1 Hadāˈiq-e-Bakhshish, p. 171 
2 Saint Coran, partie 11, Sourate At-Tawbah, verset 128, traduction de Kanz ul-
īmān 
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ـِيْب  ب ـَ� الْحـَ وْا عـَ� لـُـّ د                      صـَ مـَـّ حـَ ـَـّ� االلهـُ عـَ�ٰ� مـُ �  صـَ

3 invocations 

Le Bien-Aimé Prophète    لـَـّم سـَ ـِهٖ  وـَ �ل يْهـِ وـَ ـَـّ� االلهـُ عـَلـَ �  : a dit صـَ

“ Allah Tout-Puissant m'accorda trois invocations. J'ai 

récité : “  ْـِي� ـُمـَـّ ْ لاـِ مـَـّ اغْ�ـِ �ـِيْ اـَللـّٰهـُ ـُمـَـّ ْ لاـِ مـَـّ اغْ�ـِ  Ô Allah ! Pardonne à ma اـَللـّٰهـُ
nation. Ô Allah ! Pardonne à ma nation ”, deux fois 
(dans le monde). Je garde la troisième invocation pour 
le jour où toute la création, même le Prophète Ibrahim 
ـلاـَم aura besoin de moi. ” 53F ,عـَـلـَيْـهـِ الـسـَـّ

1 

ـِيْب  ب ـَ� الْحـَ وْا عـَ� لـُـّ د                      صـَ مـَـّ حـَ ـَـّ� االلهـُ عـَ�ٰ� مـُ �  صـَ

Plus aimable qu'un père et une mère 
L'imam Aḥmad Razā Khān  ةـُ الـلـّٰـهـِ عـَـلـَيْه حْمـَ  : écrit رـَ

“ Ô pécheurs de l'oummah ! N'avez-vous pas vu la 
miséricorde de votre Seigneur qui a accordé au Bien-
Aimé Prophète    لـَـّم سـَ وـَ ـِهٖ  �ل وـَ يْهـِ  عـَلـَ االلهـُ  ـَـّ�  �  trois invocations, trois صـَ
occasions de demander quelque chose qui serait donné. 
Le Bien-Aimé Prophète   لـَـّم سـَ ـِهٖ وـَ �ل يْهـِ وـَ ـَـّ� االلهـُ عـَلـَ �  n'a rien cherché صـَ
pour lui-même, mais il a tout cherché pour vous. Ses 

 
1 Ṣaḥīḥ Muslim, p. 318, Hadith 1904 
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deux invocations en ce monde étaient pour vous, et la 
troisième est gardée pour le Jour du Jugement, lorsque 
toute la création aura besoin de lui. Par Allah  َّوَجَل  Une ! عَزَّ
mère n'est pas aussi aimable envers son seul fils bien-
aimé que le Bien-Aimé Prophète    لـَـّم سـَ ـِهٖ  وـَ �ل وـَ يْهـِ  عـَلـَ االلهـُ  ـَـّ�  �  l'est صـَ
envers sa nation. ” 54F

1 

Momin Hūn Mumino Pe Raouf Raheem Ho 

Sā`il Hūn Sā`ilon Ko Khushī ر ـَہـَ ki Hai 55F لاـَ ن

2 

Commentaire : Ô Messager d'Allah !    لـَـّم سـَ ـِهٖ وـَ �ل يْهـِ وـَ ـَـّ� االلهـُ عـَلـَ �  Je suis un ! صـَ
croyant et ton Seigneur a dit que tu es généreux et 
miséricordieux envers les croyants. Sois donc miséricordieux 
envers moi. Je cherche refuge auprès de toi, et ce n'est pas de ta 
part un comportement élevé que de repousser les gens qui te 
réclament.  

ـِيْب  ب ـَ� الْحـَ وْا عـَ� لـُـّ ـَـّ�  صـَ � د  صـَ مـَـّ حـَ  االلهـُ عـَ�ٰ� مـُ

Le modèle idéal 
Ô dévots du Mawlid ! Lorsque quelqu'un est compatissant envers 
nous, nous nous en souvenons toujours. Les faveurs du Bien-
Aimé Prophète    م لـَـّ سـَ ـِهٖ وـَ �ل يْهـِ وـَ ـَـّ� االلهـُ عـَلـَ �  sont innombrables, c'est pourquoi صـَ
nous devons adopter sa Sounnah, agir selon ses enseignements 

 
1 Fatāwā Riḍawiyyah, vol. 29, p. 583  
2 Hadāˈiq-e-Bakhshish, p. 212 
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et nous abstenir de ce qu'il a interdit. Réfléchissez à la manière 
dont vous rendez la pareille au Bien-Aimé Prophète   ٖـِه �ل يْهـِ وـَ ـَـّ� االلهـُ عـَلـَ � صـَ

لـَـّم  سـَ   .وـَ

Si seulement nous restions dans la pensée du Bien-Aimé 
Prophète  لـَـّم سـَ وـَ ـِهٖ  �ل وـَ يْهـِ  عـَلـَ االلهـُ  ـَـّ�  �  et que nos actes quotidiens comme ,صـَ
manger, boire, marcher et s'asseoir étaient conformes à la 
Sounnah.  

Convoyeur de bonnes nouvelles et avertisseur 
Ô dévots du Mawlid ! Allah  َّوَجَل  : déclare عَزَّ

  �َ
َ
اسِ �شَِ�ًۡ�ا وَّ نذَِيرًۡا وَّ �ِٰ�نَّ اَۡ��   للِّنَّ

ً
ة

َ
� �آَفّ

َّ   ارَۡسَلنٰۡكَ  اِ�
ۤ
اسِ �َ�  يعَۡلمَُوۡنَ ﴿ وَ مَا  ﴾ ۲۸النَّ

Traduction : “ Et Ô Bien-Aimé Prophète, Nous ne t'avons envoyé 
qu’avec un message qui englobe l’intégralité de l’humanité; 

comme convoyeur de bonnes Nouvelles et avertisseur. 
Cependant, la plupart des gens ne savent pas. ” 1 

L'univers entier est la nation du Bien-Aimé Prophète  صلى الله عليه وسلم  
Le Mufti Sayyid NaꜤīm al-Dīn al-Murādābādī   عـَـلـَيْه الـلـّٰـهـِ  ةـُ  حْمـَ  écrit رـَ
dans Khazāˈin al-ꜤIrfān : 

“ Ce verset nous informe que le message du Bien-Aimé 

 
1 Saint Coran, partie 22, As-Sabā, verset 28, traduction de Kanz ul-īmān 
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Prophète    لـَـّم سـَ ـِهٖ وـَ �ل يْهـِ وـَ ـَـّ� االلهـُ عـَلـَ �  est universel. Il englobe tous les صـَ
humains de toutes les races et de toutes les nationalités, 
les gens du passé et de l'avenir. Il est leur messager et ils 
sont sa nation. ” 57F

1 

Le Maître et le Prophète de chacun 
Un Hadith dans Ṣaḥīḥ al-Bukhārī et Ṣaḥīḥ Muslim rapporte que 
le Bien-Aimé Prophète    لـَـّم سـَ ـِهٖ وـَ �ل يْهـِ وـَ ـَـّ� االلهـُ عـَلـَ �  : a dit صـَ

“ J'ai reçu cinq choses qu'aucun prophète avant moi n'a 
reçues. Les Prophètes    م ـلاـَ الـسـَـّ وـَ لوٰةـُ  الـصـَـّ  du passé ont été عـَـلـَـيْـهـِمـُ 
envoyés pour des nations spécifiques, mais j'ai été 
envoyé à toute l'humanité. ” 58F

2 

Le commentateur de Ṣaḥīḥ al-Bukhārī, Le Mufti Sharīf al-Ḥaqq 
al-Amjadī  ةـُ الـلـّٰـهـِ عـَـلـَيْه حْمـَ  : a dit  رـَ

ہ عامـّ  signifie que (être envoyé universellement) “ �عثتـِ 
contrairement aux Prophètes précédents  م ـلاـَ الـسـَـّ لوٰةـُ وـَ ـلـَـيْـهـِمـُ الـصـَـّ  ,عـَ
le Bien-Aimé Prophète    لـَـّم سـَ ـِهٖ وـَ �ل يْهـِ وـَ ـَـّ� االلهـُ عـَلـَ �  n'a pas été envoyé صـَ
à une nation, un pays ou une époque spécifique. Sa 
Prophétie s'adresse à tous ceux qui l'ont précédé, à tous 
ceux qui sont présents à son époque et à tous ceux qui 
sont encore à venir, qu'il s'agisse des humains, des 
djinns, des anges ou du reste de la création. 3 

 
1 Tafsīr Khazāˈin al-ꜤIrfān, p. 776 
2 Ṣaḥīḥ al-Bukhārī, vol. 1, p. 133, Hadith 335 sélectionné 
3 Nuzhat al-Qārī, vol. 1, p. 842 résumé 
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Par essence, le Bien-Aimé Prophète    لـَـّم سـَ وـَ ـِهٖ  �ل يْهـِ  وـَ عـَلـَ االلهـُ  ـَـّ�  �  n'est pas le صـَ
Prophète d'une nation ou d'un pays en particulier, Il est plutôt le 
Bien-Aimé Prophète de l'univers, y compris des humains, des 
djinns, des anges, des animaux, des plantes, des arbres et des 
pierres. ”  

ـِيْب  ب ـَ� الْحـَ وْا عـَ� لـُـّ د                      صـَ مـَـّ حـَ ـَـّ� االلهـُ عـَ�ٰ� مـُ �  صـَ

Le Bien-Aimé Prophète de toute la nation 
Ô dévots du Mawlid ! Le Noble Coran explique comment le 
Bien-Aimé Prophète    لـَـّم سـَ وـَ ـِهٖ  �ل وـَ يْهـِ  عـَلـَ االلهـُ  ـَـّ�  �  a été envoyé en tant que صـَ
Messager pour tous les mondes : 

مۡ جَمِيۡعَاۨ
ُ

ِ� اِليَۡك
يِۡ رَسُوۡلُ ا��ّٰ

ّ
اسُ اِ� يهَُّا النَّ

َ
 قلُۡ ي�ا

Traduction : Dis : “ Ô gens, je suis le Messager d'Allah vers vous 
tous. ” 1 

L'imam al-Bayḍāwi   ـلـَيْه ةـُ الـلـّٰـهـِ عـَ حْمـَ  : affirme رـَ

“ Ce verset nous montre que le Bien-Aimé Prophète   �ّـَـ � صـَ

لـَـّم    سـَ ـِهٖ وـَ �ل يْهـِ وـَ  a été envoyé en tant que Messager pour tous االلهـُ عـَلـَ
les djinns et les humains, alors que les Messagers 

 
1 Saint Coran, partie 9, Sourate Al-AꜤrāf, verset 158, traduction de Kanz al-īmān 
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précédents    م ـلاـَ الـسـَـّ وـَ لوٰةـُ  الـصـَـّ ـيْـهـِمـُ   ont été envoyés à leurs عـَـلـَ
nations spécifiques. ” 61F

1 

Le Bien-Aimé Prophète    لـَـّم سـَ ـِهٖ وـَ �ل يْهـِ وـَ ـَـّ� االلهـُ عـَلـَ �  : a dit صـَ

ةـً  ـَآفـَـّ لْقـِ � ـَي الْخـَ ـِ� لْتـُ ا  اـُرْسـِ

J'ai été envoyé par Allah ( َّوَجَل  comme Messager pour toute la (عَزَّ
création. 62F

2 

Le Bien-Aimé Prophète    لـَـّم سـَ ـِهٖ وـَ �ل يْهـِ وـَ ـَـّ� االلهـُ عـَلـَ �  a été envoyé en tant que صـَ
Messager pour toute la création, et cet honneur n'a été accordé 
à aucun autre Prophète.  

Le Bien-Aimé Prophète des humains et des djinns 
Sayyidunā Shaykh ꜤAbd al-Ḥaqq Muḥaddith ad-Diḥlawī   ةـُ الـلـّٰـهـِ عـَـلـَيْه حْمـَ  رـَ

a dit : 

“ Le Bien-Aimé Prophète    لـَـّم سـَ ـِهٖ وـَ �ل يْهـِ وـَ ـَـّ� االلهـُ عـَلـَ �  a été envoyé à صـَ
tous les humains et à tous les djinns, c'est pourquoi on 
l'appelle “لـَ�ن قـَ  Le Noble Coran décrit comment les .”رسولـُ الثـَـّ
djinns se sont rendus à la court du Bien-Aimé Prophète 
لـَـّم  سـَ ـِهٖ وـَ �ل يْهـِ وـَ ـَـّ� االلهـُ عـَلـَ �  ont accepté l'Islam, sont retournés dans ,صـَ
leurs tribus et ont invité leur peuple à l'Islam. La 
majorité des savants est d'avis que le fait d'être envoyé 

 
1 Tafsīr al-Bayḍāwi, partie 9, Al-A’rāf, sous le verset 158, vol. 3, p. 65 
2 Ṣaḥīḥ Muslim, p. 210, Hadith 1167 
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aux humains et aux djinns est une exclusivité du Bien-
Aimé Prophète  لـَـّم سـَ وـَ ـِهٖ  �ل وـَ يْهـِ  عـَلـَ االلهـُ  ـَـّ�  �  Selon certains .صـَ
chercheurs, le Bien-Aimé Prophète   لـَـّم سـَ ـِهٖ وـَ �ل يْهـِ وـَ ـَـّ� االلهـُ عـَلـَ �  a été صـَ
envoyé pour parfaire et conseiller tout ce qui se trouve 
dans l'univers, y compris les plantes, les animaux et les 
objets inanimés. ” 63F

1   

To Hai Khurshīd-e-Risālat Piyāre Chup Gaye Tayri Ziyā Mai Tāre 

Anbiyā` Or Hain Sab mah Pāre Tujh Say Hī Noor Liyā Karte Ha 2 

Commentaire : Ô Messager d'Allah  لـَـّم سـَ ـِهٖ وـَ �ل يْهـِ وـَ ـَـّ� االلهـُ عـَلـَ �  tu es le soleil ,صـَ
de la Prophétie dont la lumière a fait disparaître les étoiles. 
Maintenant, les codes des lois Divines des prophètes précédents 
م    ـلاـَ الـسـَـّ لوٰةـُ وـَ ـلـَـيْـهـِمـُ الـصـَـّ  ne seront pas suivies d'effet, mais tout ce que le عـَ
Bien-Aimé Prophète    لـَـّم سـَ ـِهٖ وـَ �ل يْهـِ وـَ ـَـّ� االلهـُ عـَلـَ �  dira sera accepté. Croire en صـَ
lui est une condition de la foi, donc celui qui ne l'accepte pas 
comme Prophète n'est pas musulman. Tous les Prophètes   ُـلـَـيْـهـِمـ عـَ

م    ـلاـَ الـسـَـّ لوٰةـُ وـَ   .ont pris la lumière auprès de lui الـصـَـّ

ـِيْب  ب ـَ� الْحـَ وْا عـَ� لـُـّ د                      صـَ مـَـّ حـَ ـَـّ� االلهـُ عـَ�ٰ� مـُ �  صـَ

Tout confirme sa prophétie 

Le Bien-Aimé Prophète    لـَـّم سـَ ـِهٖ وـَ �ل يْهـِ وـَ ـَـّ� االلهـُ عـَلـَ �  : a dit صـَ

 
1 Takmīl al-Īmān, p. 127-128. 
2 Hadāˈiq-e-Bakhshish, p. 112 
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“ A l'exception des hommes et des djinns mécréants, 
tout le monde m'accepte comme Messager d'Allah. ” 1 

Tout ce qui existe dans la création, en dehors des humains et des 
djinns mécréants, est au courant de sa Prophétie. Qu'il n'y ait 
jamais un moment où nous soyons privés de connaître et 
d'affirmer le Bien-Aimé Prophète  لـَـّم سـَ ـِهٖ وـَ �ل يْهـِ وـَ ـَـّ� االلهـُ عـَلـَ �   .صـَ

ـّنٖ  ـِ� ـِ خاتـَمـِ النـَـّب اہ ـِجـَ لـَـّمـَ �مـِ�نْْ ب سـَ ـِہٖ وـَ �ل ـَـّي االلهـُ عـَلـَيْہ ـِوـَ  ص�

L'imam Aḥmad Razā Khān  ةـُ الـلـّٰـهـِ عـَـلـَيْه حْمـَ  : a dit رـَ

“ Chaque arbre, chaque pierre et chaque montagne 
croient en Allah  َّوَجَل  et en Son Messager, selon leur عَزَّ
état, et ils louent Allah  َّوَجَل dans leur propre langue. ” 66F عَزَّ

2 

Les montagnes ont parlé au Bien-Aimé Prophète صلى الله عليه وسلم  
Dans les premiers temps de l'Islam, les non-musulmans étaient 
les ennemis acharnés du Bien-Aimé Prophète  لـَـّم سـَ ـِهٖ وـَ �ل يْهـِ وـَ ـَـّ� االلهـُ عـَلـَ �  Un .صـَ
jour, alors que le Bien-Aimé Prophète    لـَـّم سـَ وـَ ـِهٖ  �ل وـَ يْهـِ  عـَلـَ االلهـُ  ـَـّ�  �  se صـَ
promenait et décida de gravir une montagne, il entendit une 
voix venant de la montagne : “ Ne grimpez pas ici, car il n'y a pas 
d'endroit sûr sur moi. Je crains que si les mécréants vous 
trouvent ici et vous font du mal, Allah  َّوَجَل  me punira d'une عَزَّ
manière qu'Il n'a jamais punie auparavant. ” La montagne qui 

 
1 Al-Mu'jam al-Kabīr, vol. 22, p. 262, Hadith 672 
2 Malfūẓāt AꜤlā Hazrat, p. 532 
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lui fait face dit : “وْلـَ االله سـُ ـَيـَـّ يـَارـَ ـِ�  Venez vers moi, Ô Messager d'Allah .”ا
! ” Alors, le Bien-Aimé Prophète    لـَـّم سـَ ـِهٖ وـَ �ل يْهـِ وـَ ـَـّ� االلهـُ عـَلـَ �  se rendit sur cette صـَ
montagne. 67F

1 

ـِيْب  ب ـَ� الْحـَ وْا عـَ� لـُـّ د                      صـَ مـَـّ حـَ ـَـّ� االلهـُ عـَ�ٰ� مـُ �  صـَ

Seul le Bien-Aimé Prophète صلى الله عليه وسلم est une miséricorde pour 
les mondes 
ꜤAllāmah Mawlānā Sayyid Aḥmad SaꜤīd Al-Kāẓimī   ةـُ الـلـّٰـهـِ عـَـلـَيْه حْمـَ  a رـَ
dit : 

Être “ َلـِـّلْعٰلـَمـِ�نْـ ةٌ  حْمـَ  est un trait particulier du Bien-Aimé ”رـَ
Prophète  لـَـّم سـَ ـِهٖ وـَ �ل يْهـِ وـَ ـَـّ� االلهـُ عـَلـَ �  que personne d'autre ne peut ,صـَ
posséder. Lorsque le message du Bien-Aimé Prophète 
لـَـّم    سـَ ـِهٖ وـَ �ل يْهـِ وـَ ـَـّ� االلهـُ عـَلـَ �  est universel, sa miséricorde englobe de la صـَ
même manière toute la création. 2 وـَ لـِلهـِ الْحمد  

Miséricorde du Prophète envers l'ange Jibrīl  ـلاـَم يْـهـِ الـسـَـّ   عـَـلـَ

Le Bien-Aimé Prophète   لـَـّم سـَ ـِهٖ وـَ �ل يْهـِ وـَ ـَـّ� االلهـُ عـَلـَ �  demanda à l'Ange Jibrīl  صـَ
ـلاـَم  Qu'as-tu obtenu de ma miséricorde ? ” Sayyidunā “ : عـَـلـَيْـهـِ الـسـَـّ
Jibrīl   ـلاـَم الـسـَـّ يْـهـِ   répondit : “ Pendant longtemps, je me suis عـَـلـَ

 
1 Sharḥ ql-Zurqānī Ꜥalā al-Mawāhib al-Ladunniyyah, vol. 6, p. 512 ; Malfūẓāt AꜤlā 
Hazrat, p. 533. 
2 Maqālāt Kāẓimī, vol. 1, p. 99 sélectionné 
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inquiété de mon avenir, mais lorsque j'ai eu la chance de vous 
servir et que ce verset a été révélé : 

 ۙ ةٍ  عِنۡدَ ذِي الۡ�َۡ�شِ مَكِ�نٍۡ ﴿ ؕ  ﴾۲۰ذِيۡ  قوَُّ طَاعٍ  ثمََّ  امَِ�نٍۡ ﴿  ﴾۲۱مُّ

Traduction : Celui qui est puissant, celui qui est honorable devant 
le Maître du Trône. Là, celui qui obéi, il est digne de confiance. 1 

dans lequel Allah  َّوَجَل m'a loué, j'ai obtenu la sérénité grâce à vous ”.70F عَزَّ

2 

ـِيْب  ب ـَ� الْحـَ وْا عـَ� لـُـّ د                      صـَ مـَـّ حـَ ـَـّ� االلهـُ عـَ�ٰ� مـُ �  صـَ

Toujours se souvenir de sa nation 
ꜤAllāmah Mawlānā Shaykh IsmāꜤīl Ḥaqqī  ةـُ الـلـّٰـهـِ عـَـلـَيْه حْمـَ  : écrit رـَ

“ Le Bien-Aimé Prophète    لـَـّم سـَ وـَ ـِهٖ  �ل وـَ يْهـِ  عـَلـَ االلهـُ  ـَـّ�  �  s'est toujours صـَ
souvenu de sa nation. Il se souvenait de son peuple 
lorsqu'il était à Makkah, et il s'en souvenait lorsqu'il 
émigrait à Madinah. Il pensait à sa nation lorsqu'il était 
dans la mosquée et dans sa chambre, et il se souvenait 

 
1 Saint Coran, partie 30, Sourate At-Takwīr, verset 20-21, traduction de Kanz ul-
īmān 
2 Tafsīr Baḥr ul-ꜤUlūm lis-Samarqandī, partie 17, Sourate Al-Anbiyāˈ, sous le 
verset 107, vol. 2, p. 382 
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même d'eux lorsqu'il passa les hauteurs élevées du 

ꜤArsh, et atteignit la station de ْن� وْسـَ 71F ” .قاب قـَ

1 

ـِيْب  ب ـَ� الْحـَ وْا عـَ� لـُـّ د                      صـَ مـَـّ حـَ ـَـّ� االلهـُ عـَ�ٰ� مـُ �  صـَ

La lumière du Bien-Aimé Prophète صلى الله عليه وسلم   
Allah  َّوَجَل  :  déclare عَزَّ

بِيۡنًا ﴿  مۡ نوُۡرًا مُّ
ُ

 اِليَۡك
ۤ
مۡ وَ انَزَۡلنَۡا

ُ
بكِّ نۡ رَّ مۡ  برُۡهَانٌ مِّ

ُ
اسُ قدَۡ جَآءَ� يهَُّا النَّ

َ
 ﴾ ۱۷۴ي�ا

Traduction : “ Ô peuple ! En effet, il vous est venu une preuve 
évidente de la part d’Allah, et Nous avons fait descendre sur vous 

une lumière vive. ” 2 

Ô fidèles du Mawlid ! Le Noble Coran décrit le Bien-Aimé 
Prophète    لـَـّم سـَ ـِهٖ وـَ �ل يْهـِ وـَ ـَـّ� االلهـُ عـَلـَ �  comme une lumière dans un autre verset صـَ
également : 

 ۙ بِ�نٌۡ ﴿ ِ�  نوُۡرٌ وَّ �تِٰبٌ مُّ
نَ ا��ّٰ مۡ  مِّ

ُ
 ﴾۱۵قدَۡ جَآءَ�

Traduction : “ Certes, une lumière vous est venu (de la part) 
d'Allah et un Livre clair. ”  3 

 
1 Tafsīr Rūḥ ul-Bayān, partie 17, Sourate Al-Anbiyāˈ, sous le verset 107, vol. 5, p. 
527 
2 Saint Coran, partie 6, An-Nisā`, verset 174, traduction de Kanz ul-īmān 
3 Saint Coran, partie 6, Sourate Al-Māˈidah, verset 15, traduction de Kanz ul-
īmān 
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L'imam Abū al-Ḥasan ꜤAlī b. Aḥmad Wāḥidī An-Naysābūrī 
Ash-ShāfiꜤī  ةـُ الـلـّٰـهـِ عـَـلـَيْه حْمـَ  : a dit (d. 468 de l'Hégire) رـَ

“ La lumière dans ce verset fait référence au Dernier 
Prophète Muhammad    لـَـّم سـَ ـِهٖ وـَ �ل يْهـِ وـَ ـَـّ� االلهـُ عـَلـَ �  parce qu'il a tout صـَ
illuminé. ” 

De même, l'Imam ꜤAlā al-Dīn ꜤAlī b. Muhammad Khāzin   ِةـُ الـلـّٰـهـ حْمـَ رـَ

 : écrit dans le Tafsīr Khāzin (d. 741 AH) عـَـلـَيْه  

“ La “ lumière ”désigne le Bien-Aimé Prophète   ِيْهـ ـَـّ� االلهـُ عـَلـَ � صـَ

لـَـّم  سـَ وـَ ـِهٖ  �ل وَجَلَّ  Allah .وـَ  l'a appelé “ lumière ” parce que la عَزَّ
guidance est acquise grâce à lui, tout comme on se guide 
dans l'obscurité avec la lumière. ” 74F

1 

ـِيْب  ب ـَ� الْحـَ وْا عـَ� لـُـّ د                      صـَ مـَـّ حـَ ـَـّ� االلهـُ عـَ�ٰ� مـُ �  صـَ

La lumière des lumières 
ꜤAllāmah Sayyid Maḥmūd Ālūsī al-Baghdādī   ـلـَيْه ةـُ الـلـّٰـهـِ عـَ حْمـَ  écrit à رـَ
propos de ce verset dans sa célèbre exégèse, Rūḥ al-MaꜤānī : 

ارـُ  يـُـّ الْمـُخْتـَ النـَـّ�ـِ ارـِ وـَ ـُوْرـُ الاْـَنوْـَ هـُوـَ ن لـَـّم  وـَ سـَ ـِهٖ وـَ �ل يْهـِ وـَ ـَـّ� االلهـُ عـَلـَ �  صـَ

 
1 Tafsīr al-Khāzin, partie 6. Al-Māˈidah, sous le verset 15, vol. 1, p. 477 
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“ Le sens de cette lumière est le Prophète choisi   ِيْهـ ـَـّ� االلهـُ عـَلـَ � صـَ

لـَـّم  سـَ ـِهٖ وـَ �ل la lumière de toutes les lumières. ” 75F ,وـَ

1 

Accueillir la lumière 
L'Imam ꜤAbd al-Razzāq عـَـلـَيْه الـلـّٰـهـِ  ةـُ  حْمـَ  le maître du maître de ,رـَ
l'Imam Bukhārī et de l'Imam Muslim   ةـُ  الـلـّٰـهـِ عـَـلـَيْه م حْمـَ  rapporte que رـَ
Sayyidunā Jābir  ُـنْهـ �ـِ�ـَ االلهـُ عـَ  : a dit رـَ

“ J'ai demandé au Bien-Aimé Prophète  لـَـّم سـَ ـِهٖ وـَ �ل يْهـِ وـَ ـَـّ� االلهـُ عـَلـَ �  “ : صـَ
Qu'est-ce qu'Allah a créé en premier ? ” Le Bien-Aimé 
Prophète    لـَـّم سـَ ـِهٖ وـَ �ل يْهـِ  وـَ ـَـّ� االلهـُ عـَلـَ �  répondit : “ Ô Jābir, Allah a créé صـَ
la lumière de ton Prophète en premier. ” 76F

2 

 
1 Tafsīr Rūḥ al-MaꜤānī, partie 6, Al-Māˈidah, sous le verset 15, vol. 5, p. 367 
2 Al-Juzˈ al-Mafqūd min Muṣannaf ꜤAbdur-Razzāq, p. 63-64, Hadith 18 
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